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Ainevaldkond ,,Keel ja kirjandus*
1. Uldalused
1.1. Valdkonnapadevus
Keele ja kirjanduse valdkonna dppeainete Opetamise eesmark glimnaasiumis on kujundada dpilastes
keele- ja kirjanduspiddevus, mis tdhendab suutlikkust mdista keelt ja kirjandust kui rahvusliku, riikliku
ja iseenda identiteedi alust ning véértustada keelt ja kirjandust rahvusliku ning maailmakultuuri osana.
Keele- ja kirjanduspddevus holmab teadmisi ja oskusi, kujundamaks keele- ja kultuuriteadlikku
inimest, kes kéitub nii suulises kui ka kirjalikus véljenduses verbaalsele ja sotsiaalsele kontekstile
vastavalt. Keele- ja kirjanduspéadevus tihendab oskust eri liiki tekste mdista, luua, analiiiisida ja
kriitiliselt hinnata.

Keele- ja kirjandusopetusega taotletakse, et glimnaasiumi I6puks omandab dpilane jargmised
valdkonnapadevused:

1) vadrtustab keelt ja kirjandust kui (rahvus)kultuuri kandjat ja avaliku suhtluse vahendajat ning
mdtlemis- ja tunnetusvahendit, teadvustab keelt identiteedi osana, véartustab keelelist ja kultuurilist
mitmekesisust;

2) toimib keeleteadlikult, védljendub selgelt, eesmirgipéraselt ja iildkirjakeele normidele vastavalt nii
suulises kui ka kirjalikus suhtluses, mirkab ja arvestab keeles toimuvaid muutusi;

3) mdistab, analiiiisib ja hindab kriitiliselt eri liiki tekste ning eri allikates ja keskkondades pakutavat
teavet, austab intellektuaalomandit;

4) arendab oma loovvoimeid, kirjutab ja esitab eri tiilipi ning eri zanris tekste, kasutab tekstiloomes
sobivaid ja asjakohaseid alustekste;

5) mdistab keele ja kirjanduse iithiskondlikku, ajaloolist ja kultuuriviértust ning téhtsust iseenda
arengus;

6) véirtustab lugemist, suunab oma lugemust, oskab ise valida kirjandusteoseid jm lugemisvara,
arendab lugedes oma tunde-, kogemus- ja mottemaailma, tdiendab enda keele- ja kultuuriteadmisi.

1.2. Ainevaldkonna dppeainete arvestuslik maht

Ainevaldkonna Oppeained on vene keel, kirjandus ning eesti keel teise keelena. Kohustuslikud
kursused Oppeainete kaupa on jargmised:

1) vene keel — 6 kursust (vene dppekeelega klassis):

e Keel, tihiskond ja kultuur®,

e _Meedia ja mdjutamine,

o Tekstja stiil“,

e Suuliste tekstide vastuvott ja loomine*,

e  Kirjalike tekstide vastuvott ja loomine®,

e  Praktiline vene keel®;

2) kirjandus — 5 kursust:

e Périmus ja kirjandus®,

e  Identiteet ja eesti kirjandus”,

e ,Ajastud, voolud ja Zanrid kirjanduses I,

e ,Ajastud, voolud ja Zanrid kirjanduses II%,

e Kirjandus ja tihiskond*;

3) eesti keel teise keelena — 9 kursust. Lisaks on kooli poolt méaratud 3 kohustuslikku valikkursust,
seega kokku 12 kursust.

1.3. Ainevaldkonna kirjeldus ja valdkonnasisene 16iming

Gilimnaasiumi keele- ja kirjandusdpetust iihendab eesmérk tundma Sppida, osata ja vallata loomulikku
keelt, mis on mdtete ja tunnete vahendaja, kultuurilise, riikliku ja iseenda identiteedi kandja ning
rahvuskultuuri vundament. Keeleoskus kones ja kirjas on inimese motlemis- ja tundevdime
kujunemise, intellektuaalse arengu ja sotsialiseerumise alus. Keele- ja kirjanduspadevus aitab opilasel
eetilisi norme, olusid ja partnerit arvestades suhelda, motiveeritult ja ennastjuhtivalt Sppida ning
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tegutseda. Eesti keele valdamine Eestis on hariduslik vajadus, mis on eduka ja jatkusuutliku dppimise
eeldus koikides Oppeainetes. Vene keele valdamise eesmérk vene dppekeelega koolis on hoida sidet
emakeelse kultuuriparandiga. Ainevaldkonnasisese 16imingu pohialus glimnaasiumis on tekstikeskne
keele- jakirjandusopetus, kus tekstikdsitlus hdlmab erinevaid tekste ja tekstitoiminguid. Tekstide kaudu
Oppides tdieneb Opilase tekstikogemus, kujuneb Zanri- ja kontekstitunnetus. Tekstitoimingud hdlmavad
tekstide funktsionaalset lugemist, nende {ile arutlemist ja kriitilist hindamist, keeleliste ja stiililiste
véljendusvahendite eritlemist ja analiilisi, nende praktilist rakendamist tekstiloomes ning triikitud ja
digitaalsete keeleressursside kasutamist. Keele- ja kirjandusdpetusse 16imitakse audiovisuaalseid
véljendusviise (pilt, film, video jm).

Keeledppes (6 kursust) [dimitakse mitmekiilgsed keeleteadmised praktilise keeleoskusega.
Keeleteadmisi tdiendavad kursused kajastavad iihiskonna ja kultuuri toimimist, inimestevahelist
suhtlemist nii kdnes kui ka kirjas, meediavaldkonna funktsioneerimist ja moju. Keeledppes valib
Opetaja tihiskondlikult olulised autentsed tekstitiiiibid ja -liigid, mis peegeldavad suhtlustavasid ja -
olukordi. Oskust tekste funktsionaalselt lugeda, neid mdista ja luua arendatakse 16imitud aine- ja
tekstiopetuse kaudu, mis seotakse praktilise eesti keele kursustel ortoloogia, grammatika ja leksika
Opetamisega. Praktilised keelekursused on keskendatud opilase suhtlus- ja viljendusoskuse
arendamisele, eri liiki tekstide loomisele nii suulises kui ka kirjalikus vormis, vajaliku teabe
hankimisele ja kasutamisele. Oigekirja- ja digekeelsusteemasid korratakse kdigi kursuste viltel.

Kirjandusoppes (5 kursust) soodustatakse teksti- ja lugejakeskse ldhenemise kaudu dpilase
kirjandushuvi, arendatakse tema lugejavdoimeid, motte- ja tundemaailma, kujundatakse eetilisi
toekspidamisi ja esteetilisi hoiakuid, podratakse tdhelepanu teksti kui terviku moistmisele, selle
analiilisimisele ja tdlgendamisele, vaadeldakse sdnakunsti poeetikat ja kujundikeele olemust,
edendatakse véljendusoskust nii kdnes kui ka kirjas. Teksti- ja lugejakeskset kirjanduskasitlust
tdiendab kirjanduslooline 1dhenemisviis, mis asetab teosed loomisaja iihiskondlik-kultuurilisse
konteksti ning avab nende esteetilisi erijooni. Ilukirjandustekstide lugemise ja uurimise eesmaérk
glimnaasiumis on avardada Opilase elu- ja kultuurikogemust, rikastada tema keeletunnetust, pakkuda
inspiratsiooni ning toetada isiksuslikku arengut.

Gilimnaasiumi keele- ja kirjanduskursused eesti ja vene dppekeelega koolidele taotlevad iihiseid
Opitulemusi ja on seotud samase dppesisuga. Kursuste ldbimise jarjekord méératakse kindlaks kooli
oppekavas. Keelekursuste oppesisu voib ka teisiti liigendada ja kursusi paralleelselt dpetada.

Eesti keele kui teise keele ope ldhtub Euroopa keeledppe raamdokumendi ja selle lisade pohimaotetest
ning nendes kirjeldatud keeleoskustasemetest. Eesmark on Gpilaste toimetulek eestikeelses iihiskonnas,
sh suutlikkus jatkata oOpinguid ja siseneda todturule. Eesti keeles teise keelena on oluline saavutada
giimnaasiumi 10puks keeleoskustase, mis vdimaldab aktiivselt osaleda tihiskonnaelus, eesti keeles
Opinguid jétkata ja tooturul edukalt toime tulla, st eakohane C1-keeleoskustase.

1.4. Keele ja kirjanduse valdkonna dppeainete kaudu kujundatavate iildpadevuste arengu
toetamise, libivate teemade kiisitlemise ning 6ppeainete 16imingu viisid teiste Gppeainetega

e Keele ja kirjanduse valdkonna oppeainete kaudu kujundatavate iildpidevuste arengu

toetamine

Keele ja kirjanduse valdkonna dppeainete dppimise kaudu kujundatakse Opilastes koiki riiklikus
dppekavas kirjeldatud iildpadevusi. Uldpéidevusi kujundatakse erinevate tekstide lugemise,
reflekteerimise ja koostamise kaudu ning selleks on nii mitmesuguseid koostodvorme (nt {ihised
arutelud, esitlused, riihmat6od, projektid) kui ka individuaalse t66 voimalusi (nt uurimist6o
koostamine). Uldpédevuste saavutatus kajastub tekstiloomes, esitlustes ning arutlustes. Pidevustes
eristatava nelja omavahel seotud komponendi — teadmiste, oskuste, vadrtushinnangute ning kaitumise
kujundamisel on kandev roll dpetajal, kes loob soodsa dpikeskkonna ja aluse Opetaja ning Opilaste
tulemuslikuks koostooks.
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Kultuuri- ja vairtuspidevus. Nii keele- kui ka kirjandusdpetuses rdhutatakse vaimseid védrtusi:
emakeele eripdra, arenguloo ja kasutusvaldkondade tundmist, suhtumist kirjandusse kui
kunstiloomingusse ning kirjanikusse kui loojasse. Keelt ja kirjandust dpetades kujundatakse dpilase
kolbelisi vaartusi, sotsiaalseid hoiakuid ning tdekspidamisi, suhtumist oma ja teiste rahvaste
kirjandussening kultuuripirandisse laiemalt.

Sotsiaalne ja kodanikupéadevus. Keele- ja kirjandustundides kasutatavas paaris- ning riihmat6os
kujundatakse koostddoskust, julgustatakse oma arvamust avaldama, kaaslaste ideid tunnustama ja teisi
arvestama ning iihiseid seisukohti otsima. Eri laadi tilesannete kaudu kujundatakse oskust eetiliselt ja
olusid arvestades suhelda nii suuliselt kui ka kirjalikult, nii vahenditult kui ka internetikeskkonnas.
Enesemiiratluspidevus. Tekstide iile arutledes toetatakse Opilase minapildi kujunemist,
opiolukordades luuakse vdimalused suhestuda késitletavate teemadega, looviilesannete kaudu tuuakse
esile Opilase isikupdra ja andelaad ning avardatakse maailmapilti.

Opipidevus. Keele- ja kirjandustundides arendatakse kuulamis- ja lugemisoskust, eri liiki tekstide
moistmist, fakti ja arvamuse eristamist, eri allikatest teabe hankimist ja selle kriitilist kasutamist, eri
liiki tekstide koostamist ning oma arvamuse kujundamist ja sGnastamist.

Suhtluspidevus. Keele- ja kirjandustundides kujundatakse suulise ja kirjaliku suhtluse oskusi,
suhtluspartneri arvestamist ning sobiva kéitumisviisi valikut, oma seisukohtade esitamise ja
pdhjendamise oskust. Oppimise ja dppetekstide kaudu kujundatakse arutlemise, viitlemise ning
niitidisaegse kirjaliku suhtlemise aluseid.

Matemaatika-, loodusteaduste- ja tehnoloogiaalane padevus. Teabetekstide pohjal arendatakse
oskust lugeda teabegraafikat voi muul viisil visuaalselt esitatud infot, leida arvandmeid, dpitakse leitud
infot analiilisima, sdnalise teabega seostama ning tdlgendama. Vanemates tekstides kasutatud
mddtiihikute teisendamise kaudu edendatakse arvutusoskust. Opitakse eristama teaduslikku teavet
ilukirjandus- ja aimeteabest. Opitakse kasutama tehnoloogilisi abivahendeid tekste luues, korrigeerides
ning esitades.

Ettevotlikkuspidevus. Ettevotlikkuse ning vastutustunde kujunemist toetatakse nii meedia- ja
kirjandustekstidest kui ka dpilaste igapdevaelust lahtuvate eakohaste probleemide arutamise,
seisukohavotu ja lahenduste otsimisega nii keele- ja Kirjandustundides kui ka loovtdodes.
Ettevotlikkuspadevuse kujunemist soodustab dpilaste osalemine projektides, mis eeldavad Opilaste
omaalgatust ja aktiivsust ning keele- ja kirjandusteadmiste rakendamist ning tdiendamist eri allikaist.
Digipidevus. Keelt ja kirjandust oppides kasutatakse digivahendeid ja erinevaid
teabeotsingumeetodeid internetis eri liiki tekstide ning audiovisuaalse meedia otsimiseks ja saadud
teabe rakendamiseks probleeme lahendades, nende iile arutledes voi uut sisu luues, kasutades
digikeskkonda sihipéraselt koos teiste teabeallikatega. Koostatakse ja luuakse digitaalseid tekste ning
vormistatakse neid digivahenditega, moistetakse intellektuaalse omandi kaitse vajadust ja jirgitakse
autoridigusi, sh teksti digitaalsel kujul sdilitamist. Isikuandmeid sisaldavaid tekste koostades ning
digikeskkonnas suheldes podratakse tihelepanu interneti turvalisusele ja igapidevaelu
véartuspohimdtete arvestamisele.

e Keele ja kirjanduse valdkonna Oppeainete loimingu rakendamise viisid teiste
oppeainetega

Voorkeeled. Maailmakirjanduse autorite ja teostega tutvumine voib dratada huvi voorkeelte dOppimise
vastu; Opitavas voorkeeles kirjutatud teoste lugemine ja arutamine voib teadlikul suunamisel dratada
huvi Opitava keele maa, selle kultuuri ja kirjanduse originaalkeeles lugemise vastu.
Matemaatika. Oppetekstide ja tekstiilesannete mdistmist soodustab eesti/vene kirjanduse tundides
arendatav lugemisoskus. Arvsonade digekirja dppimine toetab korrektse matemaatilise kirjaoskuse
arendamist.
Loodusained. Loodustekstid eesti/vene keele dppekirjanduses ja ilukirjanduses aitavad kaasa looduse
tundmadppimisele ning vadrtustamisele. Loodusluule lugemine ja esitamine, sellega seotud esteetilis-
emotsionaalsed elamused, samuti kirjandusteose looduskirjelduse kui kunstilise kujundi analiiiis, selle
tadhenduse moistmine teose kontekstis ergastab tdhelepanu looduse ilule ning vairtustab loodust kui
esteetiliste elamuste allikat. Keele ja kirjanduse valdkonna dppeainetes kinnistatakse kohanimede ning
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loodusnéhtuste ja -objektide nimetuste digekirja.
Sotsiaalained. Ilukirjandusteoste lugemine ja analiiiis toetavad maailmapildi kujunemist,
ajaloostindmuste ja arengu mdistmist ning tihiskonnaelus ja inimsuhetes orienteerumist.
Kirjandusodpetus suunab Opilasi seostama erinevate ajastute teoste probleeme tdnapédevaelu ja
inimestega. Keeletundides kinnistatakse riikide, ithenduste, organisatsioonide, ajalooliste isikute ning
ajaloostindmuste nimetuste digekirja norme. Erinevate tekstidega tootades ning arutluste ja véitluste
kaudu arendatakse arutlusoskust ning info hankimise, tdlgendamise ja kasutamise oskust.
Kunstiained. Kirjandusteoste illustratsioonide analiiiis toetab kujutava kunsti spetsiifika ja
véljendusvahendite moistmist. Kirjandusteose kasitluse illustreerimine vastava ajastu muusikaga
soodustab arusaamist muusika emotsionaalsest mdjust ning eri muusikavoolude eripérast ja seostest
ajastu kunstisuundumustega. Keeledppes Opitakse nidgema reklaami visuaalseid ja auditiivseid
komponente.
Kehaline kasvatus. Loovtegevuste kaudu kujundatakse tervist vaértustavat eluhoiakut, viitlustes
propageeritakse tervislikke eluviise ning dramatiseeringutes ja rolliméngudes kogetakse erinevaid
olukordi. Sportlaste elulugude kaudu puututakse kokku iildinimlike kolbeliste védrtuste, sotsiaalsete
hoiakute ja toekspidamistega.

e Libivate teemade kisitlemine keele ja kirjanduse valdkonna dppeainetes
Ainevaldkonna Oppeainete eesmérgiseadet, dpitulemusi ning dppesisu kavandades peetakse dppekava
labivaid teemasid silmas olenevalt dppeaine spetsiifikast ja seostest iihe vai teise ldbiva teemaga.
Elukestev 0pe ja karjiiri kujundamine. Erinevate dppetegevuste kaudu suunatakse Opilasi
vadrtustama elukestvat dpet kui elustiili ning motestama karjaari planeerimist kui jatkuvat otsuste
tegemise protsessi. Oppetegevus vdimaldab vahetult kokku puutuda tddmaailmaga, nt ettevotte
kiilastusi, Opilastele tutvustatakse ainevaldkonnaga seotud ameteid, erialasid ja edasidppimisvdimalusi.
Oppetegevus vdimaldab dpilasel siivendada teadmisi hariduse ja tddmaailma vahelistest seostest.
Arendatakse iseseisva Oppimise oskust ja vastutusvoimet ning oskust iseseisvalt leida ja analiiiisida
oma arengu vajadustest tulenevat infot edasidppimise voimaluste kohta ja koostada karjddriplaan.
Erinevad Oppetegevused, sh dpilaste iseseisvad t66d, voimaldavad dpilasel seostada huvisid ja voimeid
ainealaste teadmiste ja oskustega ning moista, et hobid ja harrastused hoiavad elu ja karjédari
tasakaalus. Rollimingude ja erinevate tekstide kdsitlemise, arutelude ning loovtodde kaudu
arendatakse Opilaste suhtlus- ja koostddoskusi, suutlikkust oma arvamust kujundada ja véljendada ning
probleeme lahendada. Ope vdimaldab dpilasel kujundada eneseanaliiiisiks vajalikku sdnavara, et
analiiiisida oma huve ja vOimeid, nii ainealaseid kui ka iildoskusi ja teadmisi, sh oskust koostada
opingutele ja tulevikus t66le kandideerimiseks vajalikke dokumente.

Keskkond ja jatkusuutlik areng ning tervis ja ohutus. Ainevaldkonna dppeainete kaudu taotletakse
Opilase kujunemist sotsiaalselt aktiivseks, keskkonnateadlikuks, vastutustundlikuks ning tervist ja
turvalisust vdirtustavaks inimeseks.

Kodanikualgatus ja ettevotlikkus. Eri liiki tekstide késitluse kaudu hakkavad opilased méarkama
ithiskonnas probleeme ja otsima neile lahendusi.

Viirtused ja kolblus ning kultuuriline identiteet. [lukirjandust ning kultuuriteemalisi tekste lugedes
ja analiiiisides, nende iile arutledes ning nende pdhjal kirjutades kujundatakse Opilaste kolbelisi
omadusi, vadrtusnorme ja hoiakuid. Oma keele ja kirjanduse vaartustamise kaudu dpitakse lugu
pidama endast ning rahvast, teiste rahvaste tekstide toel kujundatakse arusaam kultuuride erinevustest,
ent ka tddemus inimkonna kultuurilisest {ihisosast.

Teabekeskkond ja meediakasutus. Oskusi kasutada teabekeskkonna vahendeid kujundatakse
praktilises tegevuses, mis holmab eri allikatest (sh internetist) teabe hankimist, selle kriitilist hindamist
ning kasutamist nii Oppeteemakohaste teadmiste suurendamiseks kui ka tekstiloomes.

Tehnoloogia ja innovatsioon. Opiiilesannete lahendamiseks kasutatakse infoiihiskonna vdimalusi,
Opilasi suunatakse otsima alternatiivseid lahendusi.

1.5. Oppe kavandamine ja korraldamine
Valdkondlikku dppetegevust kavandades ja korraldades:
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1) ldhtutakse dppekava alusvédrtustest, tild- ja valdkonnapidevustest, glimnaasiumi sihiseadest,
glimnaasiumi 10puks taotletavatest teadmistest, oskustest ja hoiakutest ning dpitulemustest ja kooli
dppekavas sitestatud dppesisust ning 16imingust teiste dppeainete ja ldbivate teemadega;
2) arvestatakse didaktika niitidisaegsete késituste ja ainevaldkonnas toimunud arenguga, voetakse
arvesse kohalikku eripira ning muutusi iihiskonnas;
3) toetatakse 16imingut valdkonna sees, Oppeainete vahel ja dppekava ldbivate teemadega, arendatakse
Opilaste teadmisi, oskusi ja hoiakuid;
4) rakendatakse mitmekesiseid ja kombineeritud dppemeetodeid ning aktiivsust, loovust, koost6dd ja
tagasisidet soodustavaid dppetegevusi, kujundatakse dpiharjumusi ja -0skusi;
5) arvestatakse Opilaste individuaalseid eripdrasid ja -vdimeid, kasutatakse diferentseeritud sisu ja
sobivat pingutust ndudvaid tilesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad individualiseeritud ja dpilasele
tahenduslikku késitlust, reageeritakse opiraskustele ning pakutakse dpiabi;
6) taotletakse moddukat ja iihtlaselt jaotuvat dpikoormust, mis soodustab motivatsiooni ning jétab aega
puhkuseks ja huvitegevuseks;
7) tegeldakse probleemikeskselt ja kogemuspdhiselt eluliste ndhtuste ja inimsuhetega, seostatakse
Opitavat igapdevaelu, jatkudpingute ja tulevase tooeluga;
8) loetakse ja késitletakse eri tiiiipi ja liiki tekste ea- ja jdbukohasuse, valikulisuse ja huvidele vastavuse
pohimdttel ning tihise identiteedi kujundamise eesmaérgil;
9) kujundatakse dOpilase keeleteadlikkust, metakeele valdamist, suhtlus- ja véljendusoskust,
keeleressursside ja -allikate teadliku kasutamise oskust;
10) kasutatakse digitehnoloogiat, -keskkondi ja -materjale, arendatakse info-, meedia- ja
digikirjaoskust;
11) arendatakse eri liigis ning zanris ilukirjandustekstide, sh tervikteoste avatud ja loovat analiiiisi-,
tolgendamis- ja mdistmisoskust, ilukirjandusliku poeetika tundmist;
12) tegeldakse tekstiloome ja -esitlusega ning omaloomingulise kirjutamisega, kasutatakse selleks ka
digivahendeid ja veebikeskkondi.

Oppesisu kisitlemisel ja dppetegevuse kavandamisel teeb ainedpetaja koostdds dpilastega valiku
arvestusega, et iild- ja valdkonnapadevused ning kursuste Opitulemused oleksid saavutatavad. Keele- ja
kirjandusOpetuses tuleb viltida tihekiilgseid dppemeetodeid, vajalikud on nii teadmist, moistmist,
rakendamist, analiiiisi, hindamist kui ka loomist toetavad oppetegevused ja -iilesanded.

1.6. Hindamine

Keele ja kirjanduse valdkonna dppeainete kontrolli ja hindamise eesmirk on saada lilevaade
Opitulemuste saavutatusest ja Opilase individuaalsest arengust ning kasutada seda teavet oppe
tulemuslikumaks kavandamiseks ja ennastjuhtiva dppija kujundamiseks. Hinnatakse Gpitulemuste
saavutatust, mis on kooskdlas Oppesisu ja -tegevustega ning vastavusesainealasete teadmiste, oskuste
ja hoiakutega. Hoiakute hindamisel (nt mdistab, kujundab, téhtsustab, viértustab) antakse dpilasele
suunavaid ja toetavaid sonalisi hinnanguid.

Opitulemusi hinnatakse sonaliste hinnangute ja numbriliste hinnetega. Hinnatakse nii dppeprotsessi
viltel, dppeteema 1dppedes kui ka kursuse 1dpus. Opilane peab teadma, mida ja millal hinnatakse, mis
hindamisvahendeid kasutatakse ja millised on hindamise kriteeriumid. Kokkuvotva hindamise korval
rakendatakse dppeprotsessi kdigus kujundavat hindamist, kus dpilasele antakse suulist ja kirjalikku
sonalist tagasisidet tema ainealaste tulemuste, tugevate kiilgede ja puuduste kohta ning innustatakse ja
suunatakse teda edasisel dppimisel. Opilane kaasatakse hindamisprotsessi, et ta saaks analiiiisida oma
Opitegevust ja tagasisidestada kaasdpilaste sooritusi.

Eesti ja vene keele dppimisel glimnaasiumiastmes hinnatakse Opilase

1) suulist ja kirjalikku suhtlust, s.o viljendusoskust,

2) ert liiki tekstide, sealhulgas teadus-, meedia- ja tarbetekstide vastuvottu, s.o analiiiisi, mdistmist ja
kriitilist hindamist,
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3) eri tiiiipi ja liiki tekstide loomist, sh arutlevat tekstikirjutust,
4) keeleteadmisi, sealhulgas oskust teha sobivaid ja pdhjendatud keelevalikuid enda loodud tekstides.

Kirjanduse dppimisel hinnatakse

1) tervikteoste ja tekstikatkendite lugemist ning esitamist,

2) kirjandustekstide analiiiisi, tdlgendamist ja moistmist,

3) ilukirjandusliku keelekasutuse eripdra mdistmist ja valdamist,

4) kirjandusteadmisi, sh kirjandusmaistete kasutamist ja kirjandusloolise konteksti tundmist.

Keele ja kirjanduse valdkonna dppeainete Opitulemuste kontrolli ja hindamise vormid peavad olema
mitmekesised. Need peavad hdlmama suulisi ja kirjalikke tegevusi, iihe- ja mitmeotstarbelisi sooritusi,
nagu individuaalsed, paaris- ja rithmat66d, rakenduslikud testid ja harjutused, ainealased kontrollt6od,
analiilisi- ja tdlgendusiilesanded, lugemispaeviku pidamine ja dpimapi koostamine. Hindamiseks
sobivad veel mitmesugused oskusi edendavad sooritusiilesanded, nagu avalik esinemine, luule-,
proosa- ja draamateksti esitamine, eri zanris tekstide kirjutamine (kdne, arvamus, pdevik, arvustus jm),
arutleva kirjandi (essee) kirjutamine, uurimusliku teksti kirjutamine, projekti koostamine ja
elluviimine, multimodaalse ettekande loomine ja esitlemine. Lugemiskontrollile, mis piirdub sisu
meenutavate faktikiisimustega, tuleb eelistada arutlusele suunavaid analiiiisi- ja tdlgenduskiisimusi,
mottevahetust teksti vairtuste ja sonumi iile.

Kirjanduse hindamisel (nt loovtoddes ja tekstitdlgendustes) pole alati voimalik tdpselt méératleda
teadmiste ja oskuste standardit, mistottu hindamise skaala on siin vordlemisi paindlik. Hinnates
Opilaste omaloomingulisi tdid, vdib tunnustada idee ja teostuse originaalsust, iseseisvust, iildistavust
vOi muud vaatenurka. Kirjaliku arutluse (essee) puhul hinnatakse arvamuste ja seisukohtade veenvust,
argumentide ja nédidete seostatust, teksti iilesehitust, konteksti sobivat lausestust ja sOnastust, digekirja
ja vormistust. Kdikides kirjalikes toodes parandab ainedpetaja keelevead, kuid arvestab hindamisel
soorituse védrtusi vastavalt lilesande eesmaérgile ja kokkulepitud hindamiskriteeriumidele.

Eesti keele kui teise keele Oppeaines hinnatakse saavutatud dpitulemusi, mis pdhinevad Euroopa
keeledppe raamdokumendi vastavatel kirjeldustel. Eesti keele kui teise keele dppes késitletakse
keelevigu Oppimise loomuliku osana ning neid parandatakse ja arvestatakse hindamisel vastavalt
oppetegevuse eesmirgile.

1.7. Oppekeskkond

Kool koost60s ainedpetajatega korraldab keele ja kirjanduse valdkonna dppeainete dpet:

1) viisil, kus luuakse iiksteist austav, vastastikku hooliv ja toetav, turvaline, kiusamis- ja vigivallavaba
oppekeskkond, mis rajaneb usalduslikel suhetel, sobralikkusel ja heatahtlikkusel ning kus mérgatakse
ja tunnustatakse Opilase pingutusi ja dpiedu;

2) ruumis, kus saab kasutada digitehnoloogiat, -keskkondi ja -materjale, et arendada info-, meedia- ja
digikirjaoskust;

3) ruumis, kus on voimalik litkkumist eeldavateks tegevusteks inventari iimber paigutada (nt
riihmat6dd, dppeméngud, draamadppe iilesanded);

4) viljaspool kooliruume, et rakendada dppimist toetavaid ja mitmekesistavaid dppevorme (nt projekt-,
dues- ja reisidpe) ja -tegevusi (nt dppekdik teatrisse, muuseumisse, raamatukokku, kohtumised
kirjanike ja tolkijatega, osavott oliimpiaadidest ja konkurssidest, valdkondlikud teemapéevad ja -
nidalad); konkreetsemalt kavandavad ainedpetajad dppeperioodi alguses dppeprotsessi planeerimisel.
kuidas nad viljaspool kooliruume oppimist toetavaid ja mitmekesistavaid dppevorme ja —tegevusi
rakendavad.

Péadevuste peamiste komponentide — teadmiste, oskuste ja hoiakute kujundamisel on kandev roll
Opetajal, kes loob sobiva dppekeskkonna ja toetab véddrtuskasvatust, ning koolil, kus normide,
vadrtuste, rituaalide, siimbolite ja lugude kaudu edendatakse omandolist koolikultuuri.
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2. Vene keel

2.1. Oppeaine kirjeldus

Vene keele kui emakeele valdamine kones ja kirjas on isiksuse motlemisvoime kujunemise, vaimse
arengu ning sotsialiseerumise alus ja eeldus. Vene keele dppimise kaudu kujundatakse dpilase
identiteeti, samuti tema viirtushinnanguid ja -hoiakuid. Opilane mdistab ja vairtustab kultuurilist ja
keelelist mitmekesisust, keele kaudu ka eesti ja vene kultuuri eripdrasid ning kokkupuutepunkte.

Glimnaasiumidpingute jooksul kujuneb oskus kasutada korrektset keelt oma eesmirkide saavutamiseks
erinevates suhtlusolukordades, arvestades kujunenud suhtlusnorme ja keelekasutustavasid.
Teoreetilised teadmised vene keelest ja keele praktiline valdamine aitavad saada tdnapéeva iihiskonna
tegusaks litkmeks.

Eri keele- ja teabeallikate kasutamisoskus voimaldab dpilasel toime tulla erinevates eluvaldkondades
ja -situatsioonides. T60 tekstidega on aluseks oskusele neid mdista, analiiiisida, kriitiliselt hinnata ning
luua eri tiilipi ja liiki tekste. Teoreetilised teadmised on keele praktilise valdamise aluspdhi, seepérast
sisaldab glimnaasiumi ainekava kolme tiilipi ppematerjali: teadmised keelest ning praktiline keele- ja
suhtlusoskus.

Vene keele emakeelena kursustega piilitakse anda dpilastele baasteadmistega vordses mahus praktilisi
oskusi. Glimnaasiumildpetaja peab valdama tdnapéeva keeleteadust, uut tehnoloogiat ja uusi tooviise.
Praktilised kursused eeldavad dpitud teoreetiliste teadmiste rakendamist. Glimnaasiumis lébitakse vene
keeles kuus kohustuslikku kursust: ,,Keel, ihiskond ja kultuur®, ,,Meedia ja mojutamine®, ,, Tekst ja
stiil, ,,Suulise teksti vastuvott ja loomine®, ,,Kirjalike tekstide vastuvott ja loomine* ja ,,Praktiline
vene keel®.

Kursuse ,,Keel, iihiskond ja kultuur dppesisus rohutatakse keele rolli tinapédeva iihiskonnas,
teadvustatakse keele ja kultuuri seoseid, aga ka vene keele eripéra vorreldes teiste keeltega. Kursus
annab voimaluse moista keele arengut ajas ning selle staatust ja seisundit tinapdeval. Tédhelepanu
pooratakse keele varieerumisele ja erinevatele keelekihtidele sotsiaalsetes praktikates. Kursus arendab
Opilase kriitilist ja loomingulist motlemist, keeletunnetust ja -teadlikkust.

Kursusel ,,Meedia ja mojutamine‘ keskendutakse infoiihiskonnast arusaamisele, arendatakse eri liiki
tekstide mdistmise, fakti ja arvamuse eristamise oskust. Téhtis on osata hankida eri allikatest teavet,
analiilisida verbaalset teksti nii visuaalses kui ka audiovisuaalses keskkonnas ja tunda dra meedia
mdjutamisvotted. Samas arendatakse ka oskust kujundada ja vdljendada oma arvamusi ja hoiakuid.

Kursuse ,, Tekst ja stiil“ kaudu saavad opilased teoreetilisi teadmisi teksti struktuurist ning
mitmesugustes suhtlusoludes kasutatavate eri tiilipi tekstide loomisest, mdistmisest ja hindamisest.
Kursuses vaadeldakse slivendatult teksti keele ja stiili kiisimusi. Késitletakse erinevate tekstiliikide
keele- ja stiilierinevusi, vaadeldakse sdnavara stiilikihistusi ja tdhendusniiansse ning kirjutamise
komponente ja ndudeid eri tekstiliikide keelele. Opitulemustes taotletakse, et dpilane kasutab
alustekste, tdlgendab neid, analiiiisib keeleliselt ja stilistiliselt, refereerib, tsiteerib ja viitab. Oppesisus
tegeldakse mitmesuguste keelekasutusvaldkondadega, analiilisitakse eri liiki tekstide sisu, eesmairke,
kasutuskonteksti, iilesehitust, sdnavara ning stiili. Opilane koostab ise eri liiki tekste (sh tarbe-,
meedia- jateadustekste), kasutab sobivaid véljendusvahendeid ning teeb mottekaid keele- ja
stiilivalikuid. Jargmised kolm vene keele praktilist kursust tdiendavad suulise ja kirjaliku teksti
mdistmise ja loomise oskusi. Kursus ,,Suulise teksti vastuvott ja loomine™ aitab edukalt
sotsialiseeruda erinevates situatsioonides, laiendab Opilase silmaringi, arendab keeleoskust erinevates
suhtlusolukordades ja -tingimustes. Kursuse jooksul dpitakse tundma suulise kommunikatsiooni
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eripdra, erinevaid suhtlusviise, tegeldakse suuliste tekstide vastuvotu, kriitilise hindamise ja
moistmisega. Keskendutakse suuliste tekstide (kone) loomisele lahtuvalt suhtluseesmargist,
edendamaks Opilase sotsiaalset padevust ja suhtlemisoskust.

Kursuse ,,Kirjalike tekstide vastuvott ja loomine‘ raames antakse Opilasele voimalus analiilisida ja
moista eri liiki tekste, leida vajalikku infot ning kasutada seda argumenteerimisel ja oma arvamuse
sonastamisel. Suur roll on intellektuaalse omandi tdhtsustamisel ja autoridiguste jargimisel.
Opitulemustega ecldatakse, et dpilane koostab eri liiki tekste, viljendab end eri vormides ja stiilides
tapselt, asjakohaselt ja viljendusrikkalt, rakendades digekeelsusalaseid teadmisi ja oskusi ning
tanapdeva vene keele leksikaalseid norme. Kursuse Oppesisu dpetab moistma ja koostama eri tiilipi ja
eri liiki kirjalikke tekste, arendab oskust analiilisida tekstide sisu ja iilesehitust, hinnata neid kriitiliselt,
sh dra tunda valeinfot, koostada etapiviisilise kirjutamisprotsessi kdigus ise eri liiki tekste, kasutades
neile iseloomulikke viljendusvahendeid ja jirgides iildisi digekeelsusnorme. Oppesisu fookuses on
meedia- ja tarbetekstid, mida dpilane elulistes situatsioonides kdige sagedamini kohtab.

Kursuse ,,Praktiline vene keel* kaudu edendatakse iildist kirjakultuuri, korratakse, parandatakse ja
kinnistatakse digekeelsus- ja kirjakeeleoskust, sealhulgas ortograafiat ja interpunktsiooni. Kursuse
Oppesisus pooratakse tdhelepanu digekeelsuse praktikatele, ortograafia ja interpunktsiooni kordamisele
ning sonavara rikastamisele. Harjutatakse vajaliku ortograafia- ja interpunktsiooniteabe saamiseks
kasutama sonastikke, raamatukogu katalooge ning internetti. Praktiline vene keele oskus tdhendab
kirjakeele valdamist, seepérast edendatakse tekstide vastuvotu ja loomise oskusi. Oluline on leida
suhtlusolukorrale sobiv ja vestluspartnerit arvestav toon ja stiil, osata suhtlust voi teemat alustada,
arendada ja tdrjuda. Téhtis on eristada meediakanalites faktiinfot ja arvamust, olla valmis esitama
tapsustavaid kiisimusi ja vastuvéiteid. Kuulamisoskuse arendamise eesmirk on mdista
suhtlussituatsiooni ja vestluspartnerit.

2.2. Giimnaasiumi 1opuks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud

Opilane:

1) mdistab vene keele kui emakeele rolli individuaalse identiteedi kujundamisel, 1dhtudes
funktsionaalsetest, eetilistest ja esteetilistest kaalutlustest;

2) viljendab ennast nii suulises kui ka kirjalikus suhtluses selgelt, eesmérgipéraselt ja iildkirjakeele
normide jargi, kasutab keeleallikaid;

3) analiiiisib ja hindab kriitiliselt erinevaid tekste ning tunneb tekstide mojutusvahendeid, kasutab
sihipéraselt ja eetiliselt teabeallikaid;

4) teab tekstide iilesehituse pohimdtteid ja isedrasusi, loob ning analiiiisib eri liiki suulisi ja kirjalikke
tekste;

5) mdistab keele tdhendust iihiskonnas,tajub keele ajaloolist kujunemist, véartustab keeleoskust;

6) arendab lugedes oma keeleoskust.

2.3. Kursuste opitulemused ja nende saavutamist toetav oppesisu, sealhulgas praktilised t66d ja
kodukohaga seotud niited

I kursus ,.Keel, ithiskond ja kultuur®

Opitulemused

Opilane:

1) vadrtustab vene keelt, tunneb selle eripdra, teab vene kirjakeele kujunemislugu;
2) analiiiisib keele rolli, funktsioone ja tdhendust {ihiskonnas ning suhtluses;

3) mirkab ja analiiiisib vene keele muutuste olemust ja arendamise peamisi suundi;
4) jalgib suulise ja kirjaliku keele norme ning etiketti;

5) teadvustab allkeelte ja keele varieerumise olemust;

6) kasutab eesmargistatult eri keeleallikaid ja teabekeskkondi.

Oppesisu

Keel ja iihiskond, keel ja isiksus. Emakeel ja identiteet. Riigikeel. Vodrkeel. Keele ja mdtlemise seos.
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Keelekasutuse valdkonnad ning sotsiaalsete rithmade erikeeled. Keelekasutuse ealised ja soolised
erinevused. Verbaalsed ja mitteverbaalsed suhtlusvahendid. Keele funktsioonid. Keel kui vaimsete
védrtuste viljendaja ning kultuuri kandja. Keel kui mérgisiisteem. Maailma keeled. Keelkonnad ja
keeleriihmad. Rahvuskeel. Elav ja surnud keel. Loomulikud ja tehiskeeled. Euroopa Liidu ja URO
tookeeled. Keelte teke ja kujunemine. Kirja tekkimine. Tahestik. Slaavi kiri. Kirill ja Mefodi kui slaavi
tahestiku loojad. Keel ja kone. Suuline ja kirjalik kdne. SOnaraamatute, entsiiklopeediate, meedia- ja
tarbetekstide keel. Keelte ja kultuuride vastastikused mojud. Vene keel Eestis. Muutused tdnapédeva
vene keeles.

Il kursus ,,Meedia ja mdjutamine*

Opitulemused

Opilane:

1) tunneb tdnapaevast teabekeskkonda ja selle arengut kujundavaid protsesse, selgitab
kommunikatsiooni olemust ja toimumise tingimusi;

2) leiab meediatekstist argumendid ja pohilised mdjutamisvotted, selgitab teksti autori eesmérke ning
motiive;

3) eristab fakti arvamusest ja usaldusvaérset infot kiisitavast, kontrollib infoiihiku sisu toesust,
sealhulgas tdlgitud info tdhendusvilja muutumist;

4) analiiiisib kriitiliselt reklaami ning arutleb reklaami ja mainekujunduse teemadel;

5) tunneb meediakanaleid, analiiiisib nende erijooni, iseloomustab erinevaid meediazanre;

6) analiiiisib vahetu ja vahendatud kommunikatsiooni erinevusi ja osalejate taotlusi;

7) hindab kriitiliselt meediamanipulatsioone, tunneb dra propaganda, libauudised ja miitidiloome;

8) viljendab oma seisukohta loetu, kuuldu ja ndhtu kohta ning valib selleks sobivad keelevahendid;
9) analiiiisib kriitiliselt oma meediakditumist, sh sotsiaalmeedias, ja kohandab seda vastavalt
olukorrale;

10) leiab viiteid ja vihjeid teistele tekstidele, tdlgendab teksti, eristab privaatset ja avalikku
informatsiooni.

Oppesisu

Kommunikatsioon, kommunikatsioonimudel, kommunikatsiooni toimumise tingimused. Infoiihiskond,
selle iseloomulikud jooned. Meediaeetika. Meedia kui diskursuse kujundaja. Eri tiilipi meediatekstide
vastuvotu eripdra. Verbaalse teksti taju heli ja pildi kontekstis. Meediatekstide usaldusvairsus.
Verbaalne ja visuaalne mdjutamine. Tunde- ja faktipdhised argumendid. Keeleline manipulatsioon.
Autoripositsioon, infoallikad ja nende usaldusvéarsus. Kriitiline ja teadlik lugemine. Fakti ja arvamuse
eristamine. Sotsiaalsete tunnuste ja miiiitide konstrueerimine meediatekstis. Reklaam
(kommertsreklaam, poliitreklaam, sotsiaalreklaam). Reklaami sihtriihmad ja kanalid. Reklaam
mainekujundusvahendina. Erandlik keelekasutus, tdhelepanu dratamise votted. Reklaami varjatud
sonum. Reklaam ja seadused. Olulisemad meediazanrid: uudis, reportaaz, intervjuu, arvamus, arvustus.
Kvaliteet- ja meelelahutusajakirjanduse erinevused. Liihiiilevaade meedia ajaloost. Meediakanalid:
raadio, televisioon, uudiste portaalid, sotsiaalvorgustikud. Muutused uue meedia ajastul,
sotsiaalmeedia. Meediatekstide kriitiline ja teadlik lugemine.

III kursus .. Tekst ja stiil“

Opitulemused

Opilane:

1) analiitisib ja vOrdleb erinevaid keelekasutuse valdkondi ning eesméirke;

2) arvestab suhtlemisel partneriga, argumenteerib oma seisukohti, esitab néiteid,

3) véiljendab oma mdtteid ja tundeid, arvestab suhtlussituatsiooni ja -eesmarki, jargib stiili- ja
etiketinorme;

4) arvestab ja analiiiisib tekstide stiiliomadusi, eristab stiililt erinevaid tekste nende keeletunnuste
alusel,

5) tunneb tekstis dra keelelise mdjutamise viise ja vahendeid, hindab teabetekstidest leitud teavet
kriitiliselt, kasutab seda sihipéraselt;
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6) analiitisib teksti eesmirki, sisu, kasutuskonteksti, iilesehitust, grammatikat, sGnavara ja stiili;
7) korrigeerib ja redigeerib oma teksti, kasutab otstarbekalt keeleallikaid ja teabekeskkondi, teeb
teadlikke keelevalikuid,;
8) loob alustekstide pohjal uusi tekste, refereerib ja tsiteerib ning kasutab viitamissiisteeme, vildib
plagiaati;
9) rakendab omandatud sdnavara kones ja kirjalikus tekstiloomes.
Oppesisu
Stiil ja stilistika. Keele erinevad kasutusvaldkonnad: argi-, ilukirjandus-, teadus- ja tarbekeel.
Stiilivarving ja -viga. Keele eri kasutusvaldkondade tiitipilised stiilivead. Teksti kommunikatiivne
funktsioon. Suhtlussituatsioon. Keeleline mdjutamine. Suhtlemine internetis. Individuaalne stiil.
Funktsionaalstiilid. Tekstide kasutusvaldkonnad. Tarbetekstid, nende keelelised erijooned.
Teadustekstid, nende keelelised erijooned. Publitsistikatekstid, nende keelelised erijooned. Konekeel ja
selle keelelised erijooned. Ilukirjandustekstid ja nende véljendusvahendid. Tekstide vordlev ja
kriitiline analiiiis: eesmargid, kasutuskontekst, grammatilised erijooned, sOnavara, stiil. Keelevalikud
veebisuhtluses. Teksti vormilised ja keelelised tunnused. Teksti sidusus. Leksikaalsed ja grammatilised
sidususvahendid. Teksti sisu terviklikkus. Uurimistdd. Uurimiseesmérgi sOnastamine, uurimismaterjali
kirjeldamine ja usaldusvaérsus. Uurimuse struktuur. Allikate refereerimine ja tsiteerimine. Lause- ja
16iguviited, viitekirje. Vordlemine, analiilisimine, tildistamine ja jaireldamine uurimist0s.
Mitteverbaalsed teabeedastusvahendid kirjalikus tekstis: illustratsioonid, graafikud, skeemid, fotod,
emotikonid jt. Oma sdnavara rikastamise voimalused. Keele kujundlikkus ja loov keelekasutus.

IV kursus ..Suuliste tekstide vastuvott ja loomine*

Opitulemused

Opilane:

1) teadvustab vene keele rolli suhtlemisel erinevate partneritega;

2) koostab eri allikatest pdrineva info pohjal suulise kokkuvotte voi teeb ettekande;

3) edastab oma tundeid, métteid ja hinnanguid nii isiklikus, avalikus kui ka ametlikus suhtluses;

4) kuulab avalikku esinemist, hindab seda kriitiliselt, esitab ettekandjale kiisimusi;

5) loob suulisi tekste vastavalt suhtluseesmaérgile ja -olukorrale;

6) argumenteerib veenvalt ja selgelt ning kaitseb oma seisukohti aruteludes;

7) votab vastu ja loob ise eri stiilis suulisi tekste.

Oppesisu

Suulise kone iildjooned: erinevus kirjalikust kdnest, suulise kdne omapéra, spontaanne ja
semispontaanne kone, suulise kdne situatsioonid ja tiiiibid, suulise kone struktuur ja keelelised
vahendid. Kdne pdhiomadused: sisukus, loogilisus, kohasus, tdpsus, puhtus, digsus, rikkus, ilmekus.
Kone sisukus, informatiivsus. SGnakasutuse tdpsus. Siinoniitimid, paroniitimid, mitmetdhenduslikud
sonad, homoniiiimid.

Suuline konekeel kirjakeele liigina. Dialoog ja selle pdhiomadused: spontaansus, eesméérgid
(infovahetus, info saamine, palve, hoiatus jne), repliikide pikkus, struktuuri vastavus eesmérkidele,
liihendatud laused, konekeelele loomulik foneetika ja intonatsioon. Siinoniitimide roll konekeeles
(tdhendus, stilistika). Konekeele etikett.

Suuline ametlik kone: pdhiomadused, aktuaalsed tiiiibid ja nende eripdra vastavalt teksti eesmargile.
Ametlikus kones dialoog ja monoloog. Intonatsiooni ja Zestide roll. Ametlikus keeles kasutatavad
normid ja konstruktsioonid (sh stambid ja sabloonid). Ametlik vestlus, koosolek.

Suuline teaduskone: erisused, keelelised vahendid, terminoloogia mdiste, informatiivne Zanr. Loengu
iilesehitus, konspekteerimine. Ettekanne: teema, allikad, tilesehitus, esitus. Kriitikakultuur. Ettekande
hindamiskriteeriumid. Laensonade roll teadustekstis ja iildises konekultuuris.

Suuline avalik kéne: erisused ja Zanrid. Diskussioon, selle eesmirgid ja tiilibid. Argumenteerimine.
Intervjuu, selle struktuur, kiisimuste esitamine. Konekultuur: parasiitvéljendid ja zargonismid.
Oraatorikdne, selle liigid, eesmérgid ja sisu. Kommunikatsiooni ebadnnestumised.

V kursus ..Kirjalike tekstide vastuvétt ja loomine*
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Opitulemused

Opilane:

1) loetleb kirjaliku keelekasutuse erijooni ning véljendab end kirjas korrektselt;

2) argumenteerib veenvalt ja selgelt ning kaitseb oma seisukohti kirjalikult;

3) hindab kriitiliselt eri allikatest parinevat infot ja seisukohti, koostab nende pdhjal kirjaliku
kokkuvotte;

4) toimetab tagasiside pdhjal enda koostatud kirjalikke tekste, annab tagasisidet teiste tekstidele;
5) iseloomustab erinevaid meedia- ja tarbetekste, Kirjutab arvamusloo ja arvustuse;

6) analiiiisib kriitiliselt reklaami ning arutleb reklaami ja mainekujunduse teemadel;

7) omandab peamiste ametlike dokumentide kasutamise ja vormistamise nouded;

8) valdab vene kirjakeelt, jargib opitud keelereegleid, kasutab elektroonilisi keeleallikaid;

9) votab vastu ja koostab ise eri liiki kirjalikke tekste.

Oppesisu

Kirjalik keel, selle iseloomustus ja erinevus suuliselt kdnest. Tekstitiiiibid: jutustav, kirjeldav ja arutlev
tekst. Tekstiliigid: kirjand ja essee. Arutlev kirjand, selle iilesehitus. Argumentide liigid. Essee kui
vaba tekstitlilip. Konspekt ja referaat. Meediatekstid. Publitsistika. Eri liiki meediatekstide vastuvotu
eripdra. Uudis, intervjuu, reportaaz, kolumn, arvustus. Reklaami eesmargid ja liigid. Kirjalikud
meediatekstid ja nende usaldusvidirsus. Verbaalne ja visuaalne mojutamine. Elektroonilised ja
triikiviljaanded. Tarbetekstid. Avalduse, juhendi, volituse, allkirjastatud tdendi ja CV kirjutamine.
Ametlik kiri. Ametlikud tekstid elektroonilisel kujul. Tekstide loomine internetis. Internetisuhtluse
etikett. Teksti eesmirgi ja vaatenurga moistmine. Eri liiki kirjalike tekstide viljendusvahendid ja
mojutamisvotted.

VI kursus ,.Praktiline vene keel*

Opitulemused

Opilane:

1) véartustab kirjaoskust inimese kultuursuse ja haridustaseme niitajana;

2) parandab ja kinnistab oma digekeelsus- ja Kirjakeeleoskust;

3) loob ja vormistab kirjalikke tekste vastavalt digekirja- ja grammatikareeglitele;

4) kasutab tekstiloomes vajalikke (veebi)sonastikke;

5) loeb erinevaid tekste, arendab oma kirjaoskust ja rikastab sonavara.

Oppesisu

Ortograafia. Vene ortograafia peamised printsiibid. Tdishaddlikute digekiri sona lihttiives.
Taishéélikute digekiri xk, , 1, 11, 11 jérel eri sonaliikidesse kuuluvate sonade lihttiives, sufiksis ja
sonalopus. Kaashadlikute digekiri sona lihttiives. Nimisonade, omadussonade, kesksdnade
kdandeldoppude ja tegusona poordeldppude digekiri. Eesliidete digekiri. b ja b kasutamine vene sdnades
ja laensdnades. b digekirjutus x, 4, m, 11 jirel eri sonaliikidesse kuuluvates sonades. Kokkukirjutamine
ja sidekriips eri sonaliikide puhul ning sGnades komponentidega nmos- ja momy-. Sufiksite digekiri eri
sonaliikides. H ja HH eri sOnaliikides. ne kokku- ja lahkukirjutamine eri sonaliikidega. He ja HU
eristamine. Médrsonade digekiri. Arvsonade digekiri. Tuletatud ees- ja sidesOnade kirjutamise
komplitseeritud juhud. Suurtdhtede digekirjutuse rasked juhud.

Interpunktsioon. Vene interpunktsiooni printsiibid. Lauseliihendiga lihtlause. Kirjavahemargid
iiksikute, korduvate ja paarissidesonadega koondlauses. Lause kdrvalliikmete kirjavaheméarkidega
eraldamine (o6ocobnenue).Kirjavahemérgid tipsustava, selgitava ja tdiendava tdhendusega
lauseliikmete puhul. Kirjavahemirgid kiilsdnade ja kiillausetega ning iitte ja hiilidsonadega lausetes.
Vordlustarindid. Tarindid sidesdnaga kak.Kirjavahemaérgid rind-, pdim- ja sidesonata lauses.
Jutumairgid ja teise isiku kone: tsiteerimisviisid, kirjavahemargid teise isiku sdnu ning dialoogi
edastades. Epigraafi vormistamine. Siistemaatiline sdnavaraarendus (nt harvem esinevad sonad,
sonamoodustus). Sonavara tdiendamine, kinnistamine ja praktiline kasutamine.
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3. Kirjandus

3.1. Oppeaine kirjeldus

Kirjandus on giimnaasiumis tiks keskseid kultuuri- ja kunstiaineid, milles dpilane kujundab oma
esteetilisi hoiakuid ja eetilisi toekspidamisi, rikastab suhtluskultuuri ja véaljendusoskust, teadvustab
kultuuri eripéra ja mitmekesisust ning mdtestab iihiskonna- ja kultuurindhtusi siigavamalt. Kirjandus
kui dppeaine suunab Opilast mdistma ja vadrtustama nii varasema kui ka praeguse aja kultuuri ning
panustama ka ise kultuuri tarbimisse ja loomisse.

Giimnaasiumi kirjandusopetuses toetub dpilane pohikooli kirjandustundides omandatule. Lugemis- ja
tekstitoimingud on jatkuvalt kirjandusdpetuse loomulik ja vajalik alus, sest kirjandust saab Oppida vaid
lugedes. Teoseid kisitledes keskendutakse lugeja kaasaloovale rollile, tdstetakse esile tema seisukohti
ja hinnanguid, réhutatakse tekstiga suhtlemise tunnetuslikku ja kogemuslikku kiilge. Lugeja
vastuvotuvoimet arendades, eri zanris tervikteoseid ja tekstikatkendeid analiiiisides ning tolgendades
Opib Opilane tajuma elulisi olukordi ja taustu, lahkama aktuaalseid teemasid ja probleeme ning
mérkama vaatepunktide erinevust arvamuste ja hoiakute kujunemisel. Lugeja vaatepunkti rdhutavat
teosekésitlust tdiendab kirjandusteadusliku sihiseadega tekstikeskne 1dhenemisviis, kus metakeele
kaudu keskendutakse teose sisemiste seaduspdrasuste avastamisele. Kuna sdnakunstiteos pohineb
kujundikeelel, siis omandab Opilane lugedes oskuse hinnata ja mdista ilukirjanduse poeetikat selle
mottelis-tundelises iihtsuses ja mitmetidhenduslikkuses.

Diakroonilise, s.o kirjandusloolise kidsitluse kdrval on eelistatum siinkrooniline, s.o voolule, Zanrile ja
teemale keskenduv késitlus, voi ka 1dhenemisviis, kus tekstikeskselt analiitisilt liigutakse tekstivéliste
taustade, lilevaadete ja seosteni. Tekstivilist konteksti uurides mdistab Opilane mitmesuguste keele-,
ajaloo- ja kultuuriteadmiste olulisust teose kui terviku moistmisel. Kultuuriloolise tausta kujundamisel
mirkab Opilane seoseid teiste Oppeainetega, nagu ajaloo,inimese- ja ithiskonnadpetuse, geograafia,
muusika, kunsti ja filosoofiaga ning vaértustab Kirjandust kultuuriruumi olulise osana.

Oppeaine pdhisisu on kirjandusteoste lugemine ja kisitlemine, mis arendab esteetilist tunnetust, ent
soodustab ka rahvuskultuurilise teadvuse ja eneseteadvuse arengut. Erilist tdhelepanu pooratakse
ilukirjandusteose kui terviku mdistmisele ning teksti analiiiisile ja tdlgendamisele eri vaatepunktidest.
Kirjandus voimaldab oOpilasel teadvustada oma mina ja ainulaadsust muutuvas maailmas ning
soodustab elueesmirkide teadlikku valikut. Kirjanduse kidsitlemine glimnaasiumis on suunatud
eelkoige sellele, et arendada lugejateadvust ning isiksuslikku — vastutavat ja emotsionaalset suhet
Kirjandusega.

Kohustuslikud kirjanduskursused nende soovituslikus jirjekorras — ,,Parimus ja kirjandus®, ,,Identiteet
ja eesti kirjandus®, ,,Ajastud, voolud ja Zanrid kirjanduses® I, ,,Ajastud, voolud ja zanrid kirjanduses*
I1, ,,Kirjandus ja tihiskond* — votavad arvesse Opilase abstraktse motlemise voimet, selle arengut ja
lugemuse suurenemist. Kursused pakuvad ainesiseseid ja -véliseid 16iminguvdimalusi, nende
jargnevus eeldab ja kasutab varem Opitut. Kursuse sees vOib oppesisu jarjekorda vajaduse korral
muuta, lohkumata seejuures selle sisulist tervikut ja vertikaalset aineloogikat. Kirjandusteoste vordlev
késitlus, sh eesti ja maailmakirjanduse kdrvutamine on soovituslik 1dhenemisviis, mis voimaldab esile
tuua teostevahelisi haakumisi ja porkumisi néiteks voolu, stiili, Zanri, teema, siindmustiku,
karakterikujutuse voi mis tahes muul tasandil.

Kursuse ,,Pirimus ja kirjandus“ kaudu mdistab dpilane kirjanduse miitoloogilisi ja parimuslikke
juuri, kultuuri jarjepidevust iidsetest aegadest tdnaseni ning iseenda seotust selle 16putult jatkuva
ahelaga. Pirimus on kogu kultuuri alus ja iihel ajal nii maailmapildi looja kui ka siilitaja. Opilane
teadvustab parimusel pdhinevat ilukirjandust lugedes, kui suurel médral tugineb kogu kultuur
arhetiilipidele ja miiiitilistele motiividele. Kursuse kdigus teadvustab dpilane tdnapédeva kirjanduse
seoseid naiteks antiikmiiiitide ja eestlaste miitoloogilise maailmapildiga. Euroopa kultuuri moistmiseks
on moddapddsmatu tunda ka piiblilugusid, mis vddrivad praeguses maailmas rohkem teadvustamist.
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Kursus ,,Identiteet ja eesti kirjandus“ keskendub identiteediloomele, eeskitt sotsiaalse, rahvusliku
ja kultuurilise identiteedi kujutamisele eesti kirjanduse niitel. Kursus aitab dpilasel mdista kirjanduse
rolli identiteetide peegeldaja ja kujundajana, lihtlasi ndidata, kuidas identiteedid ajas ja ruumis
diinaamilise ja dialoogilise protsessi kdigus muutuvad, samastumist ja eristumist vdoimaldavad.
Kursuse fookuses on rahvusliku identiteediga — eeskitt eestlusega — seotud teemad ja probleemid nii
ajaloo kui ka tdnapdeva vaatenurgast. Laiemalt késitletakse mitmesuguseid rahvuskultuurilisi
identiteete, mille tuumvairtused avanevad kirjanduslike narratiivide (lugude) ja kujundite (siimbolite)
kaudu. Teoste valik suunab Opilast lugema Eestiautorite loomingut ja véartustama seda kui
rahvuskultuurilist identiteeti vahendavat lugemisvara.

Kursuste ,,Ajastud, voolud ja Zanrid kirjanduses“ I-11 kédigus saab Opilane ettekujutuse
maailmakultuuri kui terviku arengust, mis avaldub paljude Euroopa rahvuskirjanduste mitmekesisuses.
Esimene kursus holmab ajavahemikku antiigist romantismini ja teine realismist postmodernismini.

Kursused toetavad opilase kultuuriteadvuse ja siisteemsemate kirjandusteadmiste kujunemist. Erinevalt
teistest glimnaasiumi kirjanduskursustest on kirjandusloo kursused iiles ehitatud kronoloogilisel
pohimdttel, mis ei tdhenda seda, et vordse pohjalikkusega peaks kédsitlema kdiki ajastuid. Nagu teistegi
kirjanduskursuste puhul jaéb dpetajale vabadus valida, millistele teostele, zanritele, vooludele ja
ajastutele rohkem keskenduda. Kursused arendavad oskust mdista kirjandusteost mingi ajastu, voolu
voOi zanri kontekstis. Oluliseks oskuseks on méargata tunnuseid, poeetilisi viljendusvahendeid ja leida
infot, mille alusel tekste analiiiisida ja tdlgendada.

Kursustel opitu aitab ndha pdhjuslikke seoseid ajaloolise kultuurisituatsiooni ja sellel ajal stindinud
loomingu vahel. Opilasel on kergem mdista kirjandusvoolude tekkepdhjusi, erinevusi ja arengut, kui
need on esitatud kronoloogilises jdrgnevuses ja voimaldavad omavahelist vordlemist. Teoste
kasitlemine kirjandusloolises jargnevuses voimaldab Opilasel paremini tajuda kirjandust protsessina,
mitte liksikute kirjandusteoste jadana. Ajaloolisi kirjanduszanre tdnapédevaste ndidetega kdrvutades
saab leida ponevaid seoseid.

Kursus ,,Kirjandus ja iihiskond“ voimaldab dpilasel kirjanduse kaudu paremini moista {imbritsevat
maailma, inimese ja iihiskonna suhteid, aga ka kirjanduse laiemat tihiskondlikku tdhendust ja olulisust
maailmas toimuvate muutuste markamisel, teadvustamisel, motestamisel ja kujundamisel. Kursus, mis
hdlmab olulisi kirjandus- ja mdttevoole ning tihiskonna ja kultuuriga seotud praktikaid, pdhineb
peamiselt 20.ja 21. sajandi kirjandusel, sest tihiskondlikud muutused on olnud neil ajajdrkudel koige
suuremad ning nende tdhtsus murranguline. Kursus voimaldab kirjanduse kaudu analiiiisida nii
mineviku kui ka tdnapdeva iihiskonna probleeme. Kursus ei eelda kronoloogilist Iihenemist, vaid
voimaldab rakendada kontsentrilist teemadpet ning eesti ja maailmakirjanduse vordlevat kasitlemist.

Igal kursusel loeb Opilane ldbi kolm kuni neli tervikteost, vdimekamad dpilased rohkem. Lugemisvara
valikul arvestatakse eesti ja maailmakirjanduse, klassikalise ja tdnapdeva kirjanduse ning eri Zanre
esindavate luule-, proosa- ja draamateoste tasakaalustatud proportsioone ning nais- ja meesautorite
esindatust. Kohustuslike tervikteoste valiku teebdpetaja, arvestades nii kooli eripdra kui ka Opilaste
huvisid ja voimeid. Valitud lugemistekstid voimaldavad kisitleda kursuste dppesisu ja saavutada
dpitulemused ning toetavad iild- ja valdkonnapidevuste kujundamist. Ulejdéinud autorite loomingut
tutvustatakse kas tilevaatlikult voi liihemaid tekstinditeid késitledes. Eesti keelest erineva emakeelega
Opilastel on soovitatav lugeda kirjandusteoseid nende kodukeelt esindava maa kirjandusest.

Gilimnaasiumi kirjandusopetuses innustatakse Opilast lugema suuremat vaimset pingutust noudvaid
tekste, mis aitavad arendada tema lugejaoskusi, rikastada mottemaailma, avardada tunnetusvélja ja
kujundada kirjanduslikku maitsemeelt. Lugemisvdimeid arendades ja vdirtkirjandust (sh tiivitekste ja
klassikateoseid) tundma Oppides eristab Opilane kirjandusvoole ja -Zanre, omandab nende analiilisiks
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vajaliku mdistevaramu ning suudab kaisitletud teosed paigutada ajastundhtuste ja mottevoolude
konteksti. Kirjandusmdistete tundmine on omakorda vajalik selleks, et tekste analiiiisida ja
kirjandusruumis orienteeruda.

Selleks et hoida kultuuri jirjepidevust ning kujundada pdlvkondlikku ja rahvuslikku iihisteadvust, on
glimnaasiumis oluline lugeda ja iihiselt kdsitleda eesti kirjanduse klassikuid ja tlivitekste, teiste hulgas
A. H. Tammsaare ,,Tode ja digust” (I osa), A. Gailiti ja J. Krossi loomingut, katkendeid F. R.
Kreutzwaldi ,,Kalevipojast“, samuti B. Alveri, P.-E. Rummo, J. Kaplinski, J. Viidingu ja D. Kareva
luulet.

Erinevate kirjanduskursuste lugemisvara interpreteerides mdistab Opilane kirjanduse rolli inimese,
rahvuse ja iihiskonna arengu peegeldajana ning vairtustab lugemist elukestva eneseharimisviisina.
Lugemiskogemust jagades harjub Opilane vdértustama seda kui vaimset naudingut ja rahuldust
pakkuvat suhtlustava. Opilane leiab endale huvipakkuvat lugemisvara, kasutades erinevaid
otsinguvdimalusi (e-kataloogid, lugemisblogid, foorumid, taskuhéélingud), tunneb kirjandusteose
vastuvotu spetsiifika soltuvust raamatu tehnoloogilisest vormist (triiki-, audio- ja e-raamat) ja valib
endale sobiva.

Kirjandustundides tegeldakse ka aime- ja teadustekstidega (nt esseed, arvustused, uurimused), mis on
seotud eelkdige kirjanduse ning kirjanike ja teiste kultuurilooliselt tdhenduslike isikutega.
Kirjanduskriitiliste ja -looliste tekstide kaudu avatakse kirjanikke mdjutanud asjaolusid ning
tekitatakse huvi inimese isiksusliku arengu ja kultuuriloo vastu, tihtlasi dpitakse kriitika toel tundma
teose kirjanduslikku ja ajaloolist konteksti ning mdistma siigavamalt teose poeetilist aegruumi.

Kirjandusopetuse oluline osa on mitmekiilgne tekstiloome, sh eri tiiiipi (nt arutlus, kirjeldus) ning zanri
tekstide kirjutamine (nt kiri, kdne, essee, dialoog). Lugemiskogemuse jagamine, oma mdtete ja tunnete
verbaalne viljendamine loob eelduse isiklikumaks suhteks kirjandusega ja kogu dppeprotsessiga ning
pakub Opilasele voimaluse olla isikupérane ja loov. Loominguline enesevéljendus kirjanduse dppimisel
holmab suhtlemist ka veebikeskkondades, info hankimist ja kriitilist hindamist, digitaalse sisu loomist
(nt esitlus, veebiartikkel, lithifilm), selle muutmist ja taasesitamist.

Kirjandusdpetuse kaudu suunatakse dpilast mdistma kunstilitkide vahelisi seoseid, avastama viise,
kuidas kirjanduslikke siizeesid, karaktereid, teemasid ja motiive kasutatakse ning teatris, filmis,
muusikas ja kujutavas kunstis edasi arendatakse. Kirjandus 16imub eeskitt keeledpetusega, aga ka
koikide teiste Oppeainetega ning toetab dppesisu ja Opitulemuste kaudu dppekava iild- ja
valdkonnapidevuste kujundamist ning libivate teemade késitlemist. Kirjandusdpetuse dpitulemuste
saavutamist toetavad kirjandusteostel pdhinevad méangufilmid ja kirjanike elulugudest ajendatud
dokumentaalfilmid, samuti kirjandusteemalised audio- ja videomaterjalid veebikeskkondades, sh
raadio- ja telesaated.

Kirjandustundide doppetegevused on mitmekesised, nende kaudu arendatakse erinevaid oskusi, kus
Opilane arutleb, analiilisib, seostab ja vordleb, rakendab teadmisi ja oskusi praktikas, motleb ja
tegutseb loovalt. Kirjandusdpetust toetavad erinevad dppevormid (nt uurimuslik, projekt- ja reisiope)
ja -tegevused (nt Oppekadik teatrisse, muuseumisse ja raamatukokku, kohtumised kirjanike ja
tdlkijatega, osavott oliimpiaadidest ja konkurssidest, teemapéevade korraldamine). Opitulemustes
pooratakse tahelepanu kirjanduse multifunktsionaalsusele ning kirjandusliku suhtluse
mitmesuunalisusele.

3.2. Giimnaasiumi l6puks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud

Opilane:

1) moistab kirjanduse tihiskondlikku, ajaloolist, rahvus- ja maailmakultuurilist tdhtsust ning selle rolli
individuaalse ja kollektiivse identiteedi kujundamisel;
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2) arendab ja rakendab oma loovvdimeid, koostab eri laadis ja Zanris tekste, vdljendab ennast nii
suuliselt kui ka kirjalikult, 1dhtudes eesmaérgist, situatsioonist ja kontekstist;
3) tunneb mitmekiilgsemalt ja siigavamalt kirjandusteose poeetikat, tekstianaliiiisi ja -tdlgenduse eri
voimalusi, avab kirjanduse pohiliikide suhteid ja vorme;
4) moistab kirjanduskeele kujundlikkust selle mitmetdhenduslikkuses, kujundab kirjanduse kaudu oma
esteetilisi ja eetilisi hoiakuid, seostab kirjandust teiste kunstiliikide ja eluvaldkondadega;
5) loeb eri laadis ja zanris eesti ja maailmakirjandusteoseid, analiiiisib ja tdlgendab neid eri
vaatenurkadest, ndeb kirjandustekstide kaudu maailma ja iseenda moistmise voimalusi.

3.3. Kursuste opitulemused ja nende saavutamist toetav oppesisu, sealhulgas praktilised tood ja
kodukohaga seotud niited

| kursus ..Pirimus ja kirjandus*

Opitulemused

Opilane:

1) loeb 1dbi vihemalt kolm tervikteost, ilukirjandusteoste katkendeid ja kursuse sisuga seotud
teabetekste;

2) analiiiisib ja tolgendab loetud tekste nii suuliselt kui ka kirjalikult tihisarutelus ja individuaalselt,
jagab oma lugemiskogemusi;

3) mdtestab parandkultuuri olemust, funktsioone, véljendusvdimalusi ja tihendust tdnapaeva kultuuris
ja thiskonnas ning iseenda kogemuse pdhjal;

4) nimetab miiiitide ja arhetiiiipsete tegelastega seotud narratiive ning arhetiitipseid miitidimotiive,
leiab neid késitletavatest ilukirjandusteostest;

5) analiitisib kirjandusteose teemat, siizeed, tegelasi ja ideestikku nii miitidimotiividest kui ka eetilistest
ning esteetilistest vadrtustest ldhtuvalt;

6) kirjeldab eesti rahvuseepose siinnilugu ja sisu, kultuuri- ja rahvusloolist tahtsust, nimetab eepose
arhetiilipseid tegelasi, teemasid ja motiive ning analiiiisib nende kasutamist teiste autorite loomingus;
7) analiitisib ja hindab luule-, proosa- ja draamateoste poeetikat, viljendusvahendite mitmekesisust ja
tdhendust;

8) kasutab tekstianaliiiisis digesti kirjanduse pdhimdisteid ja laiendab kirjandustekstidele tuginedes
oma sOnavara.

Oppesisu

Parimus ja folkloor. Pdrandi funktsioonid iihiskonnas. Parimuse kogemine, kogumine ja sdilitamine.
Rahvaluule olemus, pohiliigid ja zanrid. Folkloor internetis ja avalikus ruumis (praktiline t66). Miiiidid
tanapdeva kultuuris ja ithiskonnas. Intertekstuaalsus. Argimiitoloogia. Muinasjutt kirjanduses (nt Paul-
Eerik Rummo ,,Tuhkatriinuméng®, Jaan Kaplinski ,,Kaks péikest”, Maurice Maeterlinck ,,Sinilind”,
Joanne Harris ,,Ruunimérgid”, Neil Gaiman ,,Coraline”, Dino Buzzati ,,Koer, kes oli ndinud jumalat”,
Paulo Coelho ,,Alkeemik”, Antoine de Saint-Exupéry ,,Viike prints”).

Miiiidi olemus ja liigid. Miiiitiline aeg ja ruum. Eri rahvaste loomis- ja hdvingumiiiite. Antitkmiitidid
ja Homerose eeposed Euroopa kirjanduse littena. Sophoklese ,,Kuningas Oidipus®. Antiikmiiiitide
tolgendused (nt Oscar Wilde ,,Dorian Gray portree”, Bernard Shaw ,,Pygmalion”, Margaret Atwood
,Penelopeia”, Jeanette Winterson ,,Taak”, Alexander McCall Smith ,,Unenidgude Angus”, Viktor
Pelevin ,,Ouduse kiiver”, Maurice Druon ,,Zeusi milestused”, Gert Helbemée ,,Ohvrilaev”, Jaan
Kaplinski ,,Achilles”, Mati Unt ,,Vend Antigone, ema Oidipus”). Arhetiilipsed miitidimotiivid.
Arhetiiiipseid tegelasi miiiitidest (nt Odysseus, Achilleus, Narkissos, Pygmalion, Sisyphos, Oidipus).
Antiikmiitlidid teistes kunstivaldkondades (kujutav kunst, muusika, film, teater jm). Praktiline t66:
seoste leidmine miiiitidega teiste kunstivaldkondadega.

Piibel kui Euroopa kultuuri tiivitekst. Piiblilood ja nende tdlgendused (nt ,,Aadama méng*, Dante
Alighieri ,,JJumalik komoddia“, Mihhail Bulgakov ,,Meister ja Margarita”, Hermann Hesse
,Eurooplane”, Anton Hansen Tammsaare ,,Juudit”, Ain Kalmus ,,Juudas®, Friedebert Tuglas ,,Poeet ja
idioot”). Piiblimotiivid luules (nt Johann Wolfgang Goethe, Marie Under, Betti Alver, Ernst Enno,
Karl Ristikivi, Uku Masing, Doris Kareva). Vana ja uue testamendi tegelasi. Piiblilood teistes
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kunstivaldkondades (kujutav kunst, muusika, film, teater, arhitektuur jm).
Arhetiiiip kirjanduses. Arhetiilipsed teemad, siizeed ja rindmotiivid. Kirjandusteoste arhetiiiipseid
tegelasi (nt Miguel de Cervantes ,,Don Quijote”, Moliére ,,Don Juan”, William Shakespeare ,,Hamlet”,
Johann Wolfgang Goethe ,,Faust®, Bram Stoker ,,Dracula”, August Gailit ,,Toomas Nipernaadi‘).
Arhetiilipsed lood teistes kunstivaldkondades (kujutav kunst, muusika, film, teater, arhitektuur jm).
Praktiline t66: ndidete otsimine.
Eepos. Keskaegsed kangelaseeposed. Kangelase arhetiitip. Islandi eepika. liri saagad. PGhjamaade
miiiite. Villy Serensen ,,Ragnarok. Jumalate lugu”. Rahvuseeposed (nt Elias Lonnrot ,,Kalevala®).
,Kalevipoeg” kui tiivitekst. Rahvuseepose slinnilugu, tegelased ja motiivistik. ,,Kalevipoja“
tegelaskujud ja motiivid kirjanduses (nt Kalju Lepik, Kalev Keskiila, Olavi Ruitlane, Contra,
Kivisildnik, Friedebert Tuglas, Enn Vetemaa, Kerttu Rakke, Kristian Kirsfeldt), teistes
kultuurivaldkondades (nt koomiks, kujutav kunst, muusika, teater) ja avalikus ruumis (nt reklaam,
meemid, poliitika, tdnavakunst).
Eestlaste miitoloogiline maailmapilt (nt Friedrich Robert Faehlmann, Matthias Johann Eisen,
Lennart Meri, Hasso Krull, Valdur Mikita). Miitoloogilised narratiivid ja tegelased eesti folklooris ja
kirjanduses (nt August Kitzberg ,,Libahunt®, Aino Kallas ,,Hundimorsja“, Anton Hansen Tammsaare
,,POorgupdhja uus Vanapagan”, Andrus Kivirdhk ,,Rehepapp”, Friedebert Tuglas ,,Maailma 15pus”,
Hasso Krull ,,Kui kivid olid veel pehmed”). Miiiitilisi tegelasi (nt vanapagan, libahunt, kratt,
hiidnaine). Paroodia: rahvusmiitoloogia kdverpeeglis (nt Andrus Kivirdhk ,,Mees, kes teadis ussisonu”,
Indrek Hargla ,,French ja Koulu™). Eesti miitoloogiline maailmapilt teistes kunstivaldkondades
(kujutav kunst, muusika, film, teater jm).
Miitoloogiline mddde eri Zanrites. Maagiline realism (nt Gabriel Garcia Marquez ,,Kadunud aja
meri”, Jorge Luis Borgese novelle, Ben Okri ,,Jumalaid himmastades”, Haruki Murakami ,,Elevant
haihtub”, Leslye Walton ,,Ava Lavenderi iseédralikud ja kaunid kannatused*, Patrick Stiskind
,Parfiiim”; Mehis Heinsaare, Andrus Kivirdhki, Edvin Aedma novelle). Moondumismiiiidid (nt Franz
Kafka ,,Metamorfoos™). Ouduskirjandus (nt Edgar Allan Poe, Howard P. Lovecraft, Stephen King,
Herta Laipaik, Indrek Hargla). Liiiiriline luule (nt Hanneleele Kaldmaa, Joosep Vesselov).
Mbisted: allusioon, arhetiilip, eepos, folkloor, intertekstuaalsus, maagiline realism, miitoloogia, miiiit,
paroodia, parimus, saaga, tiivitekst, duduskirjandus.
Praktiline t60: lugemispieviku pidamine.

II kursus ..Ajastud, voolud ja zanrid Kirjanduses I

Opitulemused

Opilane:

1) loeb lébi vihemalt kolm tervikteost, analiiiisib ja tdlgendab loetud teoseid nii tihisaruteludes kui ka
individuaalses tekstiloomes, jagab oma lugemiskogemusi;

2) selgitab kirjandusperioodide ajalist jargnevust antiikkirjandusest romantismini ning nende seost
ajaloo- ja kultuurikontekstiga;

3) leiab kirjandusteosest ajastule voi voolule iseloomuliku motteviisi ja vidrtushinnangute kajastusi;
4) eristab tekstindidete pohjal eri zanre ja kujutamisviise, vordleb vihemalt kahe teose sisu,
véljenduslaadi ja iilesehitust;

5) kommenteerib loetud tekstikatkendeid ja tervikteoseid nii suuliselt kui ka kirjalikult, arutleb
erinevate seisukohtade, peamiste teemade ja probleemide iile;

6) analiiiisib ja hindab luule-, proosa- ja draamateoste poeetikat, vdljendusvahendite mitmekesisust ja
tdhendust;

7) kasutab tekstianaliiiisis 0igesti kirjanduse pohimdisteid ja laiendab kirjandustekstidele tuginedes
oma sOnavara.

Oppesisu
Kirjandusloo peajooni ja pohinéhtusi. Kirjandusperioodide ja -voolude kujunemine ning muutumine
antiigist kuni romantismini. Zanri olemus, Zanrite kujunemine ja muutumine. Kirjanduszanrite vormi-
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ja sisutunnused. Eepika, liilirika ja dramaatika arenguid kirjandusloos. Néiiteid erinevatest ajastutest ja
vooludest, eesti ja maailmakirjandusest. Kirjanduse seosed iihiskondlike, kultuuriliste ja ajalooliste
muutustega.
Dramaatika. Tragoodia ja komoddia teke ja areng. Antiiktragdddia, keskaegne liturgiline draama,
renessansiaegne draama,commedia dell arte, romantiline draama, psiihholoogiline draama (nt
Sophokles, William Shakespeare, Moliere, Johann Wolfgang Goethe, Friedrich Schiller, Nikolai
Gogol, Lydia Koidula).
Liiiirika ja liiroeepika. Luulevormide ja -zanrite teke ja areng. Ood, hiimn, epigramm, valm, ballaad,
poeem, sonett (nt Aisopos, Sappho, Dante Alighieri, Francesco Petrarca, William Shakespeare, Johann
Wolfgang von Goethe, William Blake, Aleksandr Puskin, George Gordon Byron, Sandor Pet6fi,
Heinrich Heine, Kristjan Jaak Peterson, Lydia Koidula). Luulet eri rahvastelt (praktiline t66:
iseloomulikud néited).
Eepika. Eepos antiigis, keskajal ja romantismis. Novelli teke ja areng (nt Giovanni Boccaccio, Edgar
Allan Poe, Guy de Maupassant). Romaani teke ja areng (nt Rabelais, Cervantes). Valgustuskirjandus.
Filosoofiline ja satiiriline proosa (nt VVoltaire, Daniel Defoe). Valgustuskirjandus Eestis. Romantismi
kujunemine ja tunnused. Romantiline romaan (nt Johann Wolfgang von Goethe, Walter Scott,
Alexandre Dumas, Emily Jane Bronté, Victor Hugo, Prosper Mérimée). Virssromaan (nt Aleksandr
Puskin). Kirjanduslikud védikevormid: miniatuur, aforism (nt Baltasar Gracian).
Moisted: aforism, ballaad, draama, dramaatika, eepika, eepos, epigramm, hiimn, jutustus,
kirjandusvool, klassitsism, komoddia, luule, liiiirika, liiroeepika, miniatuur, novell, poeem, proosa,
realism, romaan, romantism, riiitliromaan, satiir, sonett, zanr, tragoodia, valm, vérssromaan.
Praktiline t60: lugemispieviku pidamine.

I1I kursus ..Ajastud, voolud ja Zanrid kirjanduses II*

Opitulemused

Opilane:

1) loeb 1dbi vihemalt kolm tervikteost, analiiiisib ja tdlgendab loetud teoseid nii tihisaruteludes kui ka
individuaalses tekstiloomes, jagab oma lugemiskogemusi;

2) selgitab kirjandusperioodide ajalist jargnevust realismist kuni 21. sajandi kirjanduseni ning nende
seost ajaloo- ja kultuurikontekstiga;

3) leiab kirjandusteosest ajastule voi voolule iseloomuliku motteviisi ja vadrtushinnangute kajastusi;
4) eristab tekstindidete pohjal eri zanre ja kujutamisviise, vordleb vahemalt kahe teose sisu,
viljenduslaadi ja iilesehitust;

5) kommenteerib loetud tekstikatkendeid ja tervikteoseid nii suuliselt kui ka kirjalikult, arutleb
erinevate seisukohtade, peamiste teemade ja probleemide iile;

6) analiiiisib ja hindab luule-, proosa- ja draamateoste poeetikat, véljendusvahendite mitmekesisust ja
tdhendust;

7) kasutab tekstianaliilisis digesti kirjanduse pohimdisteid ja laiendab kirjandustekstidele tuginedes
oma sOnavara.

Oppesisu

Kirjandusloo peajooni ja péhinéhtusi. Kirjandusperioodide ja -voolude kujunemine ning muutumine
realismist kuni postmodernismini, 19. sajandi Il poolest kuni 21. sajandi alguseni. Kirjandusteose
seosed ajastu kultuuri ja ajalooga, kirjanduszanrite vormi- ja sisutunnused. Eesti kirjandus
maailmakirjanduse kontekstis.

Realismi kujunemine ja tunnused maailmakirjanduses (nt Charles Dickens, Honore de Balzac,
Gustave Flaubert, Ivan Turgenev, Fjodor Dostojevski, Lev Tolstoi, Anton TSehhov, Knut Hamsun).
Realismi edasiarendused. Naturalism (nt Emile Zola, Guy de Maupassant). Estetism (nt Oscar Wilde).
Realismi kujunemine ja eripdra eesti kirjanduses (nt Eduard Vilde, August Kitzberg, Juhan Liiv).
Realistlik romaan (nt Anton Hansen Tammsaare, August Malk, Gert Helbemée, Mats Traat).
Modernistlikud suundumused luules. Stimbolism (nt Charles Baudelaire, Paul Verlaine, Arthur
Rimbaud, Walt Whitman, Emily Elizabeth Dickinson). Uusromantiline siimbolism (nt William Butler
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Yeats, Aleksandr Blok, Eino Leino). Avangardistlik luule (nt futurism, ekspressionism, dadaism,
siirrealism, imazism; nt Vladimir Majakovski, Anna Ahmatova, Joseph Brodsky, Thomas Stearns
Eliot, Federico Garcia Lorca, William Carlos Williams, Wallace Stevens, Ezra Pound). Maailmaluule
parast II maailmasdda (nt Pablo Neruda, Wystan Hugh Auden, Philip Larkin, Sylvia Plath, Zbigniew
Herbert, Wistawa Szymborska). Biitnikud (nt Charles Bukowski).

Eesti luule alates 20. sajandist. Kirjanduslikud liikumised ja rithmitused: Noor-Eesti, Siuru, Tarapita,
Arbujad (nt Gustav Suits, Marie Under, Henrik Visnapuu, Betti Alver, Heiti Talvik). Avangardistlik
luule (nt siimbolism, ekspressionism, futurism, siirrealism; nt Ernst Enno, Erni Hiir, Johannes Vares-
Barbarus, llmar Laaban, Andres Ehin). Pagulasluule (nt Bernard Kangro, Kalju Lepik, Ivar Griinthal,
Karl Ristikivi). Luuleuuendus, kassetipdlvkond ja selle jarellaine (nt Jaan Kross, Ain Kaalep, Artur
Alliksaar, Paul-Eerik Rummo, Jaan Kaplinski, Hando Runnel, Viivi Luik, Jiiri Udi). Seisakuaja luule
(nt Juhan Viiding, Toomas Liiv, Priidu Beier, Doris Kareva, Andres Ehin). Luule siirdeajastul ja
sajandivahetusel (nt Indrek Hirv, Hasso Krull, Kivisildnik, Kalev Keskiila, Elo Viiding, Triin
Soomets). Niitidisluule (nt fs, Jiirgen Rooste, Kristiina Ehin, Maarja Kangro, Mart Kangur, Kalju
Kruusa, Kristjan Haljak, Sveta Grigorjeva, Carolina Pihelgas, Eda Ahi, Tonis Vilu). Praktiline t66:
referaadi koostamine.

Modernistliku draama kujunemine ja tunnused. Psiihholoogiline draama (nt Henrik Ibsen, Anton
TSehhov, August Strindberg). Stimbolistlik draama (nt Maurice Maeterlinck). Eepiline teater (Berthold
Brecht). Absurdidraama (nt Samuel Beckett, Eugéne Ionesco). Sotsiaalpsiihholoogiline draama (nt
Tennessee Williams, Edward Albee, Eugene O’Neill). Draama postmodernismi ajajérgul (nt Harold
Pinter, Tom Stoppard). 20. sajandi eesti draama (nt August Kitzberg, Eduard Vilde, Oskar Luts, Anton
Hansen Tammsaare, Juhan Smuul, Enn Vetemaa, Jaan Kruusvall, Madis Koiv, Andrus Kivirdhk, Jaan
Tatte). Postmodernistlik draama (nt Mati Unt, Urmas Vadi, Siim Nurklik). Dramaturgia niitidisteatris
(nt Merle Karusoo, Tiit Ojasoo ja Ene-Liis Semper, Peeter Jalakas).

Modernistlikud suundumused proosas. Siivapsiihholoogiline romaan (nt James Joyce, Virginia
Woolf, William Faulkner). Kadunud pdlvkond ja sdjaromaan (nt Ernest Hemingway, Erich Maria
Remarque, F. Scott Fitzgerald, Aleksandr SolZzenitson). Eksistentsialism (nt Franz Kafka, Albert
Camus, Jean-Paul Sartre). Idamaiste usundite mojud kirjanduses (nt Hermann Hesse, Jerome David
Salinger). Biitkirjandus (nt William S. Burroughs ,,Alasti 16unasd6k”, Jack Kerouac ,, Teel”).
Postmodernistlik romaan (nt John Fowles, Kurt Vonnegut, Umberto Eco, Milan Kundera, VIadimir
Nabokov, Sergei Dovlatov). Liihiproosa (nt Philip Roth, Jorge Luis Borges, Alice Munro). Eesti
proosakirjandus. Kujunemisromaan (nt August Gailit). Ajalooline romaan (nt Jaan Kross, Karl
Ristikivi, Mats Traat, Ene Mihkelson, Meelis Friedenthal). Postmodernism eesti proosas (nt Mati Unt,
Vaino Vahing, Nikolai Baturin). Novellizanri areng (nt Jaan Oks, Friedebert Tuglas, Peet Vallak, Arvo
Valton, Ervin Ounapuu, Mehis Heinsaar, Martin Algus, Mait Vaik). Niiiidisproosa arenguid.
Omaeluloolisus (nt Maarja Kangro, Jaan Kaplinski, Tdnu Onnepalu, Mudlum).

Praktiline t66: lugemispdeviku pidamine.

Maisted:

(I) aforism, ballaad, draama, dramaatika, eepika, eepos, epigramm, hiimn, jutustus, kirjandusvool,
klassitsism, komdddia, luule, liitirika, liiroeepika, miniatuur, novell, poeem, proosa, realism, romaan,
romantism, riilitliromaan, satiir, sonett, Zanr, tragdddia, valm, vdrssromaan

(1) absurdidraama, ajalooline romaan, avangard, dadaism, eksistentsialism, ekspressionism, estetism,
futurism, imazism, impressionism, kassetipolvkond, kujunemisromaan, modernism, omaelulooline
romaan, postmodernism, (stiva)psiihholoogiline romaan, siimbolism, siirrealism, uusromantism.

IV kursus ..Identiteet ja eesti kirjandus*

Opitulemused

Opilane:

1) loeb 14dbi vihemalt kolm proosa- v3i draamateost ja iihe luulekogu, vahendab oma lugemis- ja
kultuurikogemust nii riihmaaruteludes kui ka individuaalses tekstiloomes;

2) analiiiisib ja tolgendab erinevate identiteedivormide kujutamist eri ajajarkude kirjandusteostes,
kirjutab loetud teostele tuginedes arutluse;
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3) kirjeldab ja vordleb kirjandusteostele tuginedes eestlase kultuurimélu ja vairtusmaailma muutumist
eri ajajarkudel;

4) arutleb loetud teosele voi tekstikatkendile tuginedes iihiskondlike ja kultuuriliste teemade,
probleemide ja siindmuste {ile ning toob nende kohta tekstist nditeid;

5) analiitisib ja tdlgendab loetud proosa- ja draamateoste sisu ja vormivdtete {ihtsust: nimetab teema,
sOnastab probleemi ja peamotte, iseloomustab tegevusaega ja -kohta, jutustaja vaatepunkti,
tegelassuhteid ja -kdnet, stindmustikku ja kompositsiooni;

6) analliiisib ja motestab luuletuste sisu ja vormivotete lihtsust: nimetab teema ja pohimotiivid,
iseloomustab liitirilist aegruumi ja vaatepunkti, seostab kujundiloomet, meetrikat ja stroofikat sisuga,
kirjeldab luuletuste meeleolu ning avab nende tdhendusi;

7) kasutab tekstianaliiiisis digesti kirjanduse pdhimdisteid ja laiendab kirjandustekstidele tuginedes
oma sOnavara.

Oppesisu

Kirjandus eestlaste rahvusliku identiteedi kujundaja ja peegeldajana. Rahvuslikud narratiivid,
siimbol- ja véartussiisteemid kirjanduses. Lati Henriku kroonika. Eesti kirjanduse ja eestluse teke (nt
Kristjan Jaak Peterson, Friedrich Robert Fachlmann). Rahvuslik drkamisaeg (nt, Lydia Koidula,
Friedrich Reinhold Kreutzwald ,,Kalevipoeg*, Eduard Bornhohe ,, Tasuja**). Arkamisaja siindmuste ja
isikute kujutamine kirjanduses (nt Maimu Berg “Seisab iiksi mée peal®, Jaan Kross ,,Taevakivi‘,
,,P00rdtoolitund*, Madis Kdiv ja Vaino Vahing ,,Fachlmann®, Loone Ots ,,Koidula veri‘).
Vabadussdda ja omariikluse siind (nt Albert Kivikas ,,Nimed marmortahvlil“, August Gailit ,,Isade
maa“, Peet Vallak ,,Epp Pillarpardi Punjaba potitehas®).

Eestlase ja eestluse kujutamine kirjanduses. Polvkondlikud piitidlused ja ideaalid, vdartused ja
traditsioonid (nt Noor-Eesti ja Siuru; Eduard Vilde ,,Méekiila piimamees*, August Gailit ,,Toomas
Nipernaadi“, Anton Hansen Tammsaare ,,Tode ja digus® I osa, ,,Ma armastasin sakslast®, Mats Traat

,» Lants aurukatla iimber*, Jaan Kross ,,Wikmani poisid*, ,,Paigallend*, Emil Tode ,,Piiririik*, Andrus
Kivirdhk, ,,Mees, kes teadis ussisonu®, Indrek Hargla ,,French ja Koulu*, Ervin Ounapuu ,,Eesti
gootika®, Mehis Heinsaar ,,Esimese eestlase jutustus®, Urmas Vadi ,,Neverland*, Mihkel Mutt ,,Eesti
iimberldikaja*; Juhan Smuul ,,Polkovniku lesk®, Jaan Tétte ,,Ristumine peateega“). Eestlase kuvand
luules (nt Juhan Liiv, Karl Ristikivi, Mats Traat, Kalju Lepik, Hando Runnel, Paul-Eerik Rummo,
Kivisildnik, fs, Jiirgen Rooste, Chalice, Kristiina Ehin).

Milu- ja traumakirjandus. Teine maailmasdda ja selle jarelmdjud, ndukogude okupatsioon (nt Viivi
Luik ,,Seitsmes rahukevad®, Arved Viirlaid ,,Ristideta hauad®, Jaan Kross ,,Vdike Vipper ja ,,Eesti
iseloom*, Heino Kiik ,,Maria Siberimaal®, Ene Mihkelson ,,Katkuhaud*, Leelo Tungal ,,Seltsimees
laps®, Lilli Luuk ,,Kolhoosi miss*, Carolina Pihelgas ,,Vaadates 66d*‘; Jaan Kruusvall ,,Pilvede
virvid“). Eestlane paguluses (nt Karl Ristikivi ,,Hingede 66*, August Gailit ,,Ule rahutu vee*, Helga
Nou ,, Tiiger, tiiger*, Valev Uibopuu ,,Keegi ei kuule meid*). Memuaarid, omaeluloolisus ajaloo taustal
(nt Raimond Kaugver ,,Nelikiimmend kiitinalt“, Jaan Kaplinski ,,Seesama jogi*“, Andrei Hvostov
,,Sillaméde passioon®, Viivi Luik ,,Kuldne kroon*). Trauma- ja haiguskogemus luules (nt Ene
Mihkelson, fs, Tonis Vilu, Carolina Pihelgas).

Kollektiivsete identiteetide kajastusi kirjanduses. Kirjaniku identiteet ja positsioon Eesti
ithiskonnas. Sotsialistliku realismi kaanon (nt Juhan Smuuli poeemid). Kuldsed kuuekiimnendad ja
luuleuuendus (nt Artur Alliksaar, Paul-Eerik Rummo, Jaan Kaplinski, Viivi Luik, Hando Runnel, Jiiri
Udi). Murdekeelne kirjandus (nt Mats Traat, Nikolai Baturin, Madis K&iv, Kauksi Ulle, Aapo Ilves,
Merca). Baltisaksa kirjandus (nt Siegfried von Vegesack “Jaschka ja Janne*). Eestivene kirjandus (nt
Igor Kotjuh, Andrei lvanov, P.lI. Filimonov, Sveta Grigorjeva). Subkultuurilised identiteedid (nt punk-
ja rappluule). Polvkondlik identiteet ja kirjandusrithmitused (nt etnofuturism ja Hirohall, NAK,
Erakkond, ZA/UM, Virske Rohu pdlvkond). Sooline identiteet (nt Elo Viiding, Triin Soomets, Maarja
Kangro, Sveta Grigorjeva, Kristiina Ehin, Jim Ashilevi).

Loodus ja keskkond identiteedi kujundajana. Paigaidentiteet minevikus ja tdnapéeval, eestlase
muutunud elukeskkond (nt Anton Hansen Tammsaare ,,Tdde ja digus*, August Milk ,,Oitsev meri®,
Juhan Smuul ,,Muhu monoloogid*, Mati Unt ,,Siigisball*, Tonu Onnepalu ,,Paradiis, Valdur Mikita
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,,Kukeseene kuulamise kunst*). Loodusliiiirika (nt Juhan Liiv, Ernst Enno, Villem Griinthal-Ridala,
Debora Vaarandi, Carolina Pihelgas, Andrus Kasemaa). Kliimakriisi véljendusi (nt Jaan Kaplinski,
Hasso Krull, Maarja Pértna). Kodupaigakirjandus (nt oma piirkonna kirjaniku looming). Eestlane
voorsil, reisikiri (nt Viivi Luik ,,Varjuteater*, Ténu Onnepalu ,,Pariis*, Minu-sarja raamatud).
Mbisted: identiteet, kirjanduskaanon, murdeluule, mélukirjandus, pagulaskirjandus, punkluule,
rahvuskirjandus, reisikiri, rappluule, subkultuur, siimbol, traumakirjandus.

Praktiline t66: lugemispdeviku pidamine.

V Kursus ..Kirjandus ja iihiskond*

Opitulemused

Opilane:

1) loeb 14bi vihemalt kolm proosa- vOi draamateost ja iihe eesti autori luulekogu, analiiiisib ja
tolgendab loetud teoseid nii tihisaruteludes kui ka individuaalses tekstiloomes;

2) arutleb kirjanduse ja iihiskonna omavaheliste suhete iile, nimetab kirjandusteose loomet ja
vastuvottu mojutavaid tegureid ja toob nende kohta néiteid;

3) iseloomustab pohjalikumalt vihemalt kahe autori loomingut, méérab nende teoste koha ajastus,
voolus voi rahvuskirjanduses;

4) toob loetud teosele voi tekstikatkendile tuginedes nditeid ajastu ja inimese kujutamisest, arutleb
teoses késitletud tihiskondlike probleemide ja vairtuste iile;

5) analiiiisib kirjandusteost mone 20. voi 21. sajandi motte- voi kirjandusvoolu kontekstis, leiab tekstist
iseloomulikke tunnuseid ja néiteid;

6) eristab tekstindidete pohjal eri zanre ja kujutamisviise, vordleb vihemalt kahe teose sisu,
viljenduslaadi ja tilesehitust;

7) kasutab tekstianaliiiisis digesti kirjanduse pohimdisteid ja laiendab kirjandustekstidele tuginedes
oma sOnavara.

Oppesisu

Kirjanduse positsioon ja funktsioon iihiskonnas. Kirjanduslikud institutsioonid.
Kirjandusviljaanded (nt Keel ja Kirjandus, Looming, Vikerkaar, Virske Rohk, Sirp). Kirjandusteadus
ja -kriitika. Kirjanduse avaldumine avalikus ruumis ja meedias. Kirjaniku staatus ja selle muutumine.
Esseistika kirjanduse rollist ithiskonnas (nt ,,Kius olla julge* I ja IT). Kirjandussaated teles ja raadios.
Kirjandusfestivalid ja -iiritused (Prima Vista, HeadRead, Kirjandustdnava festival, luulepromm).
Kirjandusauhinnad (Maarja Kangro ,,Minu auhinnad®).

Kirjandus mottevoolude méjuviljas. Psiihhoanaliiiisi moju kirjandusele (nt teadvuse vool,
siirrealism, nt James Joyce ,,Ulysses*, Kafka ,,Protsess®, Virginia Woolf ,, Tuletorni juurde*, Vaino
Vahing ,,Kaunimad jutud*). Eksistenstialism (nt Jean-Paul Sartre ,,Kinnine kohus*, Albert Camus
,Vooras‘ ja ,,Katk®, Mati Unt ,,Stigisball*“). Absurdidraama ja -teater (nt Samuel Beckett ,,Godot’d
oodates®, Eugéne Tonesco ,,Ninasarvik®). Feminism ja naisvaatepunkt kirjanduses (nt Virginia Woolf
,Proua Dalloway*, Doris Lessing ,,Hea naabri paevik®, Elfriede Jelinek ,,Klaveridopetaja“, Liza
Marklung ,,Gomda“, Leida Kibuvits ,,Rahusdit*, Maarja Kangro ja Lilli Luugi novellid, Eia Uus

,, Tidrukune®). Postkolonialistlik motteviis kirjanduses (nt Chinua Achebe ,,K6ik vajub koost*, Hanif
Kureishi ,,Adrelinna Buddha®, Arundhati Roy ,,Viikeste Asjade Jumal®, Doris Lessing ,,Imerohi pole
miiiidav ja teisi jutte®, Anton Hansen Tammsaare ,,Ma armastasin sakslast®, Emil Tode ,,Piiririik*, Ene
Mihkelson ,,Katkuhaud*). Okokriitiline vaade kirjanduses (nt Richard Powers ,,Ilmapuu®, Hasso Krull
,» Lanapdeva askees®, Valdur Mikita ,,Eesti looduse kannatuste aastad*). Postmodernism kirjanduses (nt
Mati Unt ,,06s on asju, Kiwa ,,Kummiliimiallikad*).

Poliitilise tegelikkuse moju kirjandusele. Kirjandus ja ideoloogia. Kirjandus totalitaarsetes ja
demokraatlikes tihiskondades. Autori positsioon {ihiskonnas. Noukogudeaegne kirjandus, sotsialistlik
realism (nt Hans Leberecht, Juhan Smuul). Dissidentlus, keelatud ja torjutud autorid (nt Anna
Ahmatova, Aleksandr SolZenitsdn, Leida Kibuvits, Betti Alver, Uku Masing, Artur Alliksaar, Johnny
B. Isotamm). Tsensuuri haare, keelatud raamatud ja késikirjad (nt Paul-Eerik Rummo ,,Saatja
aadress*). Kirjandusteoste varjatud sonumid, alltekst. Mélestuslik pagulasproosa ja -luule (nt Arved
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Viirlaid ,,Ristideta hauad®, August Milk ,,Kodumaata®, Bernard Kangro ,,Jaéldtted*, Karl Ristikivi ja
Kalju Lepiku luule). Keelatud teemad, nt rahvuslus (nt Hando Runneli luule), okupatsioon ja
kiiiiditamine (nt Jaan Kruusvall ,,Pilvede vérvid®), metsavendlus (nt Ene Mihkelson ,,Katkuhaud*),
religioon (nt Ain Kalmus ,,Juudas®, Uku Masingu luule). Ajalookirjanduse uued suundumused (nt Sofi
Oksanen ,,Puhastus®, Meelis Friedenthal ,,Mesilased*, Kai Aareleid ,,Linnade pdletamine*, Ilmar
Taska ,,Pobeda 1946%).
Kirjandus iihiskondlike protsesside peegeldajana. Voimu ja vaimu probleemistik kirjanduses.
Inimese valikud ja positsioon poliitiliste muutuste keerises (nt Joseph Brodsky, Anna Ahmatova ja
Bertolt Brechti luule; Mihhail Bulgakov ,,Meister ja Margarita“, Glinter Grass ,,Plekktrumm®, Imre
Kertész ,,Saatusetus®, Milan Kundera ,,Olemise talumatu kergus*, Boriss Pasternak ,,Doktor Zivago“,
Viktor Pelevin ,,Omon Ra*, Vladimir Sorokin ,,Sinine pekk*, Bernhard Schlink ,,Ettelugeja®, Arvo
Valtoni novellikogud ,,Kaheksa jaapanlannat® ja ,,Mustamée armastus®, Jaan Kross ,,Keisri hull, Viivi
Luik ,,Seitsmes rahukevad®). Satiiriline ja allegooriline kirjandus (nt Mihhail Bulgakov ,,Saatuslikud
munad®, Daniil Harms ,,Ootamatu jooming*, Sergei Dovlatov ,,Leivatoo*, Timur Vermes ,,Ta on
tagasi“, Enn Vetemaa ,,Kalevipoja mélestused*, Mihkel Mutt ,,Hiired tuules, Andrus Kivirdhk ,,Ivan
Orava malestused*, Tonis Tootsen ,,Ahvide pasteet*, Mati Unt ,,Imperaator Nero eraelu®).
(Auto)biograafia ja omaelulooline kirjandus (nt Mari Tarand ,,Ajapildi sees*, Peeter Sauter ,,Indigo*,
Mihkel Raud ,,Musta pori ndakku*, Jaan Kross ,,Kallid kaasteelised*, Kristiina Ehin ,,Paleontoloogi
pievaraamat“, Ténu Onnepalu romaanid, Mudlum ,,Mitte ainult minu tidi Ellen*, Andrus Kasemaa
luule).
Kirjandus vorgustunud ja iilleilmastunud kultuuris. Ténapieva iihiskonna probleemid kirjanduses
(nt vodrandumine ja individualism, tarbimiskultuur, kliimakriis, vaimne tervis, kooli- ja perevigivald,
seksuaalne identiteet, nt Lionel Shriver ,,Me peame rddkima Kevinist®, Chuck Palahniuk
,Kaklusklubi®“, David Mitchell ,,Pilveatlas®, Jos¢ Saramago ,,Pimedus*, Michel Houellebecq
»Serotoniin®, Sass Henno, ,,Mina olin siin“, Kaur Kender ,,Iseseisvuspdev®, Hasso Krull ,, Tdnapieva
askees®, Tonis Vilu luule). Transgressiivne kirjandus (nt Charles Bukowski luule, Bret Easton Ellis
,2Ameerika psithhopaat®, Maarja Kangro ,,Klaaslaps®). Kirjandus tehnoloogiliste arengute keerises (nt
tthismeedialuule, tviteratuur, hiipertekstid, interdistsiplinaarsus, videoluule). Inimese ja tehnoloogia
suhted (nt Dan Brown ,,Inferno*, Kazuo Ishiguro ,,Klara ja piike* ja ,,Ara lase mul minna“). Kirjandus
eri meediumides (nt arvutimingud, linnaruum, reklaam, muusika). Uhiskonnakriitiline luule (nt Elo
Viiding, Kivisildnik, Triin Soomets, fs, Jiirgen Rooste, Kristiina Ehin, Maarja Kangro, Sveta
Grigorjeva). Postdramaatiline ja tehnoloogiline teater.
Kirjandus ja tulevikuiithiskonnad. Utoopia ja diistoopia (nt Aldous Huxley ,,Hea uus ilm*, Ray
Bradbury ,,451° Fahrenheiti*, George Orwell ,,1984*, Dave Eggers ,,Ring*, Suzanne Collins
»Ndljaméangud*, Karl Ristikivi ,,Imede saar*, Andris Feldmanis ,,Viimased tuhat aastat®).
Postapokaliiptiline kirjandus, katastroofiromaan (nt Margaret Atwood ,,Teenijanna lugu* ja ,,Oriiks ja
Ruik®, Cormac McCarthy ,, Tee*, Emmi Itdranta ,,Vesi méletab*, Meelis Friedenthal ,,Kuldne aeg*,
Mari Jarve ,,Esimene aasta“, Armin Kdomigi ,,Lui Vutoon®, Katrina Kalda ,,Maa, kus puudel pole
varju®, Tonis Vilu ,,Jlma*). Alternatiivajalugu (nt Andrus Kivirdhk ,,Mees, kes teadis ussisonu®, Indrek
Hargla ,.French ja Koulu®, Paavo Matsin ,,Gogoli disko*). Teadusulme (nt Stanistaw Lem ,,Solaris*,
Isaac Asimov ,,Asum*, Arkadi ja Boriss Strugatski ,,Hukkunud Alpinisti hotell*).
Mbisted: absurdidraama, ajalooline romaan, allegooria, alltekst, diistoopia, eksistentsialism, feminism,
hiipertekst, ideoloogia, interdistsiplinaarsus, iroonia, katastroofiromaan, kirjanduskriitika,
kirjandusteadus, modernism, omaelulooline kirjandus, postapokaliiptiline kirjandus, postkolonialism,
postmodernism, paevikukirjandus, psithhoanaliiis, satiir, sotsialistlik realism, teadusulme, teadvuse
vool, transgressiivne kirjandus, tsensuur, tviteratuur, utoopia, 6kokriitika, {ihismeedialuule.
Praktiline t66: lugemispdeviku pidamine.
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4. Eesti keel teise keelena

4.1. Oppeaine kirjeldus

Muu kodukeelega dpilased Gpivad eesti keelt teise keelena eesmargiga 16imuda Eesti {ihiskonda,
osaleda aktiivselt tihiskondlikus tegevuses, jitkata opinguid eesti keeles ning tulla edukalt toime
tooturul. Oppekava seab eesmirgiks jouda giimnaasiumi 1dpuks eakohase C1- keeleoskustasemeni. Nii
korge keeleoskustaseme saavutamiseks on oluline kasutada keele- ja kultuurikeskkonna koiki
voimalusi. Lisaks tdhusale dppele eesti keele tundides on eesti keelt vaja kasutada ka teiste dppeainete
oppimisel ning aktiivsel suhtlemisel viljaspool kooli, huvihariduses jm.

Eesti keele teise keelena tundides kasutatakse tdnapdevaseid ja kaasahaaravaid dppematerjale ning
autentseid lugemis- ja kuulamistekste, mis hoiavad Opilasi kursis {ihiskonnas toimuvaga ja toetavad
eesti keele kasutamise soovi. Keeletundides kasutatakse inspireerivaid aktiivoppemeetodeid, mis
toetavad eri Opistiiliga Opilasi, voimaldavad Opilastel keelt eesmirgiparaselt kasutada ning aitavad
kujundada keelest siisteemse arusaamise. Oppeprotsessis arendatakse oskust teha koostood ja todtada
iseseisvalt ning kasutada tdhusaid keeledppevotteid. Kasutatakse keelekeskkonna voimalusi:
suunatakse jilgima eestikeelset meediat, suhtlema eesti keeles véljaspool koolitunde, osalema
eestikeelsetel tiritustel, kutsutakse tundidesse eesti keelt kdnelevaid kiilalisi jmt. Eesti keelt oppides
védrtustatakse ka teisi keeli ja kultuure, eriti Opilaste péritolukultuuri.

Eesti keele kui teise keele dppes keskendutakse viiele laiale teemavaldkonnale:

e Eesti ja maailm;
kultuur ja looming;
keskkond;

e haridus ja to0;

e inimene ja ithiskond.
Iga valdkonnaga tegeldakse igal Oppeaastal korduvalt vastavalt dpilaste keeleoskustasemele,
kogemustele, huvidele ning vajadustele. Valdkonnad on igapdevaelus omavahel pdimunud ning
samamoodi késitletakse neid ka keeledpetuses. Eesti keele tunnis suheldakse eesti keeles.

Eesti keele kui teise keele dpetaja teeb koostddd eesti keeles dpetavate muude ainete Opetajatega, et
toetada teiste ainete omandamist keeleliselt ning aidata Gpilastel ndha ainetevahelisi seoseid. Eesti
keele kui teise keele dpetamisel ldhtutakse ainevaldkonna tildpShimotetest.

4.2. Giimnaasiumi 1opuks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud

GilimnaasiumilOpetaja vadrtustab eesti keelt kui kultuuri kandjat ja avaliku suhtluse vahendit ning
saavutab eakohase C1-keeleoskustaseme, mis tihendab, et ta:

1) tunneb ja kasutab eestikeelset meediat, jalgib Eestis toimuvat;

2) mdistab iiksikasjalikult pikemaid ja keerukamaid eri valdkonna tekste;

3) kasutab keelt loomulikult, paindlikult ja tulemuslikult enamikus suhtlusolukordades;

4) arutleb olulistel tihiskondlikel teemadel; viljendab, pdhjendab ja kaitseb oma arvamusi ja seisukohti
tapselt ja ladusalt;

5) kirjutab sobiva iilesehituse ja viljenduslaadiga eri Zanris ja stiilis tekste.

4.3. Opitulemused ja nende saavutamist toetav kursustedppesisu, sealhulgas praktilised t66d ja
kodukohaga seotud niited

Taotletavad opitulemused

Opilane:

1) maistab eri pikkuse ja keerukusega ning eri Zanridesse ja litkidesse kuuluvaid suulisi ja kirjalikke
tekste;

2) jélgib ja mdistab eri teemadel ettekandeid, mottevahetust ja véitlust, suudab vajaliku teabe
konspekteerida;

3) moistab huumorit, irooniat, allteksti ja idiomaatilist konepruuki sisaldavat teksti;
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4) saab aru keerukamatest tegevusjuhistest, toodete ja teenuste tutvustustest ning muudest juhenditest
ja juhistest;

5) leiab, siinteesib, teeb kokkuvotte ja edastab eri allikatest périt teavet ning seisukohti;

6) viljendub selgelt ja tdpselt, ladusalt ja loomulikult, paindlikult ja mdjusalt enamikus
suhtlusolukordades;

7) peab selge ja loogilise ettekande keerukal teemal, arendab maétet, laiendab ja pohjendab oma
seisukohti, seob allteemasid ja teeb sobiva kokkuvdtte;

8) osaleb arutelus, viitleb abstraktse teema iile, pohjendab oma seisukohti ja teeb kaaslastega
koostdod;

9) kirjeldab selgelt ja iiksikasjalikult, kuidas mingit toimingut 1dbi viia, ning edastab ladusalt juhiseid;
10) kirjutab argumenteeritud arvamustekste keerukamatel teemadel, kasutab mitmest allikast parit
teavet, arendab motet, esitab pohjendatud poolt- ja vastuvéiteid, seob allteemasid ja teeb sobiva
kokkuvotte;

11) kirjutab loovtekste isikupdrases stiilis;

12) valdab rikkalikku sdnavara ja moistab kujundlikku keelt, véljendub selgelt, ladusalt ja varieeruvalt;
13) valdab grammatika tarindeid;

14) haildab sonu ja lauseid selgelt ja loomulikult;

15) arvestab keeleliste vahendite valikul suhtluse eesmaérki, partnerit ja olukorda;

16) tihendab lausungid selgelt ja loogiliselt sidusaks tekstiks, liigendab teksti 1dikudeks;

17) jargib oigekirjareegleid.

10. Kklassis on 3 kursust + 1 valikkursus, kus keskendutakse dpitulemuste saavutamisel viiele
teemavaldkonnale.

Teemavaldkond “Eesti ja maailm”

Oppesisu

Eesti riik ja rahvas:

1) omariiklus ja kodanikuks olemine, riigikaitse;

2) geograafiline asend ja kliima;

3) rahvastik: pohirahvus, muukeelne elanikkond, uusimmigrandid;

4) mitmekultuuriline tihiskond.

Teemavaldkond “Kultuur ja looming”
Oppesisu

1) looming: kirjandus (kodukohaga seotud niited);
2) rahva ajalooline kultuurimailu;

3) loova motte arendamine kogemuse kaudu.
Kultuuritraditsioonid ja tavad:

4) rahvapérimused, muistendid, muinasjutud;

5) kodukohaga seotud rahvapérimuste kogumine.

Teemavaldkond “Keskkond”

Oppesisu

Geograafiline keskkond:

1) keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik tasakaal, puutumatu loodus; to6stus-
ja kultuurmaastikud, kaitsealad; saasteallikad:;

2) loodusliku tasakaalu kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ning
kliimamuutused,

3) keskkonna jitkusuutlik areng;

4) mottekaardi koostamine keskkonna probleemidest kodukohas.

'[eemavald kond “Haridus ja t66”
Oppesisu
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Pere ja kasvatus:

1) perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline mdistmine ning iiksteisest hoolimine;

2) kasvatus: viisakusreeglid, kditumisnormid, vaédrtushinnangute kujundamine, salliv eluhoiak (sh opi-
ja tookeskkonnas) jne;

3) kditumisnormide kaardistamine riihmatddna.

Teemavaldkond “Inimene ja iithiskond”

Oppesisu

Inimene kui looduse osa:

1) eluring: siind, elu ja surm;

2) tasakaal inimese ja looduse vahel (nt loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees);
3) elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik, inimsdbralik, tervislik);

4) teema seotud moistekaardi koostamine.

11. Klassis on 3 kursust + 1 valikkursus, kus keskendutakse dpitulemuste saavutamisel viiele
teemavaldkonnale.

Teemavaldkond “Eesti ja maailm”

Oppesisu

Eesti keel ja eesti meel:

1) rahvuslik identiteet;

2) kultuuritraditsioonid;

3) kodukoha lugu.

Teemavaldkond “Kultuur ja looming”

Oppesisu

1) looming: kujutav kunst, helilooming;

2) rahva ajalooline kultuurimélu;

3) loova motte arendamine kogemuse kaudu.
Kultuuritraditsioonid ja tavad:

4) vanasonad, konekddnud kui rahvatarkuse varamu.

Teemavaldkond “Keskkond”

Oppesisu

Elukeskkond:

1) elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel;

2) sotsiaalsete hiivede olemasolu ning nende kéttesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud toetused ja
fondid, abirahad, soodustused puudega inimestele);

3) saastlik eluviis;

4) sotsiaalne milj66: pohirahvusest koosnev voi mitmekeelne ja -kultuuriline tihiskond; ldhinaabrid.

Teemavaldkond “Haridus ja t66”

Oppesisu

Haridus:

1) riiklikud ja eradppeasutused, koolitused;

2) kohustuslik kooliharidus, isedppimine;

3) koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid;
4) edasidoppimisvoimalusi Eestis ja vélismaal;

5) elukestev dpe.

Teemavaldkond “Inimene ja iihiskond”
Oppesisu
Inimene kui indiviid:
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1) inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse sattumine;
2) iga inimese kordumatu eripira;
3) vairtushinnangud, vaated elule ja iihiskonnale;
4) inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed, sotsiaalsed;
5) erinevad inimesed ja rahvad (nt keele- ja kultuurierinevused, kditumistavad, kolblusnormid).

12. Klassis on 3 kursust + 1 valikkursus, kus keskendutakse dpitulemuste saavutamisel viiele
teemavaldkonnale.

Teemavaldkond “Eesti ja maailm”

Oppesisu

Eesti ja teised riigid:

1) Eesti kui Euroopa Liidu liikmesriik: ELi liikkmesriigid, ELi tdokorraldus;
2) Eesti koht maailmas: rahvusvaheline koostoo.

Teemavaldkond “Kultuur ja looming”

Oppesisu

1) looming: arhitektuur, tarbekunst, késit66 jne;

2) rahva ajalooline kultuurimélu;

3) loova motte arendamine kogemuse kaudu.
Kultuuritraditsioonid ja tavad:

4) erinevate rahvaste kultuuritraditsioonid, tavad ja uskumused.

Teemavaldkond “Keskkond”

Oppesisu

Tehnoloogia:

1) teadus- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapaevaelus;

2) teabekeskkond: infootsing ja -vahetus;

3) keeletehnoloogilisi rakendusi igapédevaelus: elektroonsed sonastikud, keeledppematerjalid,
arvutipohine keeledpe, tolkeabiprogrammid jne;

4) biotehnoloogia igapdevaelus: olmekeemia, kosmeetika- ja toiduainetodstus jne.

Teemavaldkond “Haridus ja t66”

Oppesisu

Tooelu:

1) teadlik eneseteostus; elukutsevaliku vdimalusi ja karjdéri planeerimine;

2) toootsimine: elulookirjelduse koostamine, tooleping, todvestlus;

3) t66 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja viljaminekud, hinnad); t66puudus;
4) vastutustundlik suhtumine oma todsse; hoolivus enese ja teiste vastu;

5) tootaja ja todandja digused ning vastutus, ametiiihingud, katseaeg, osalise voi tdisajaga to0, puhkus;
6) suhted tookollektiivis; meeldiv ja sundimatu keskkond, motiveeritud to6taja;

7) vajalikud eeldused oma t66ga toimetulekuks;

8) puudega inimeste t60.

Teemavaldkond “Inimene ja iihiskond”

Oppesisu

Inimeste suhtlus:

1) suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (nt sonavalik, Zestid, miimika);
2) meedia kui suhtluskanal ja -vahend.

Uhiskond kui eluavalduste kogum:

1) majanduselu: tdusud ja modnad, heaoluiihiskond;

2) sotsiaalsfédr, elatustase, heategevus;
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3) ebaterved eluviisid, kuritegevus.

4.4. Keeleoppe opitulemused keeletaseme enesehindamiseks lihtuvalt “Euroopa keeledoppe
raamdokumendist”

Kursuste praktilised t66d tulenevad skaalatabelites esitatud opitulemustest ja pohinevad
keelekiimblusmetoodikale.

SUULINE TEKSTILOOME (RAAKIMINE)
Skaalatabel 1. ULDINE RAAKIMISOSKUS

C2 | Oskab rddkida selgelt, ladusalt, liigendatult ja loogiliselt, nii et kuulajal on lihtne olulist
tahele panna ja meelde jétta.

C1 | Oskab keerukal teemal esitada selgeid, iiksikasjalikke kirjeldusi ja ettekandeid. Oskab siduda
allteemasid, arendada seisukohti ja 10petada sobiva kokkuvottega.

B2 Oskab esitada selgeid, jarjekindla teemaarendusega kirjeldusi ja ettekandeid. Oskab vilja
tuua olulisemad seisukohad ja viiteid kinnitavad iiksikasjad.

Oskab esitada selgeid, iiksikasjalikke kirjeldusi ja ettekandeid mitmesugustel oma
huvivaldkonna teemadel. Oskab kommentaaride ja asjakohaste néidete toel mottekdike
laiendada ja pdhjendada.

Bl Oskab esitada vordlemisi ladusaid, kuid iildsonalisi kirjeldusi oma huvivaldkonna teemade
piires, viljendades motteid lihtsate lausete jdrjendina.

A2 | Oskab lihtsal viisil kirjeldada ja tutvustada inimesi, elu- ja to6tingimusi ning
igapdevatoiminguid, sdnastada, mis meeldib, mis mitte jne; tekst moodustub lihtsate
sidesdnadega seotud lihtfraasidest ja -lausetest.

Al | Oskab moodustada lihtsaid, enamasti sidumata fraase inimeste ja paikade kohta.

Skaalatabel 2. PIKK MONOLOOG: kogetu kirjeldamine

C2 | Oskab selgelt, ladusalt, iiksikasjalikult ja meeldejadvalt kirjeldada.

C1 | Oskab keerukal teemal selgelt ja iiksikasjalikult véljenduda.
Oskab tiksikasjalikult kirjeldada ja jutustada. Oskab siduda allteemasid, arendada motet ning
16petada sobiva kokkuvottega.

B2 Oskab selgelt ja iiksikasjalikult vdljenduda mitmesugustel oma huvivaldkonna teemadel.

Bl Oskab tildsonaliselt vdljenduda oma huvivaldkonna teemade piires.

Oskab vordlemisi ladusalt, kuid samas tildsdnaliselt jutustada ja kirjeldada, véljendades
motteid lihtsate lausete jarjendina.

Oskab iiksikasjalikult vahendada kogetut, kirjeldada oma tundeid ja reageeringuid.
Oskab vahendada ootamatute stindmuste (nt donnetusjuhtumite) tiksikasju.

Oskab vahendada raamatu voi filmi sisu ja kirjeldada oma muljeid.

Oskab kirjeldada unistusi, soove ja piiiidlusi.

Oskab kirjeldada tegelikke voi kujuteldavaid siindmusi.

Oskab jutustada.

A2 | Oskab jutustada voi kirjeldada, reastades lihtsaid mdtteid. Oskab kirjeldada igapdevaeluga
seonduvat, nt inimesi, kohti, t66d voi opinguid.

Oskab liihidalt ja lihtsalt kirjeldada siindmusi ja toiminguid.

Oskab kirjeldada kavatsusi, kokkuleppeid, tavapéraseid toiminguid, méodunut ja kogetut.
Oskab lihtsas keeles kirjeldada ja vorrelda kdnealuseid objekte voi oma asju.

Oskab selgitada, mis talle millegi juures meeldib voi ei meeldi.

Oskab kirjeldada oma perekonda, elutingimusi, haridust, praegust voi eelmist to66d.
Oskab lihtsate sonadega kirjeldada inimesi, kohti ja oma asju.

Al Oskab tutvustada iseennast, oma tegevusala ja elukohta.

Skaalatabel 3. PIKK MONOLOOG: p6hjendamine ja selgitamine (nt viitluses)
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C2 Kirjeldus puudub.
Cl Kirjeldus puudub.
B2 Oskab korrakindlalt pohjendada oma seisukohti, tuues vilja olulised aspektid ja viiteid
kinnitavad tiksikasjad.
Oskab esitada selgesonalisi pohjendusi, laiendades ja toetades arutluskdike kommentaaride ja
asjakohaste néidetega.
Oskab jarjestikku esitada 1dbimoeldud pdhjendusi.
Oskab selgitada oma vaatenurka, kaaluda konealuste seisukohtade tugevaid ja norku kiilgi.
Bl Suudab esitada vordlemisi hésti jilgitavaid pdhjendusi.
Oskab liihidalt pohjendada ning selgitada arvamusi, kavatsusi ja toiminguid.
A2 Kirjeldus puudub.
Al Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 4. TEADETE EDASTAMINE

C2 | Kirjeldus puudub.

C1 | Oskab edastada teateid ladusalt ja peaaegu raskusteta, eristades peenemaid
tdhendusvarjundeid rohu ja intonatsiooni abil.

B2 Oskab edastada iildisema sisuga teateid kiillalt selgelt, ladusalt ja loomulikult, nii et
kuulamine ei ndua pingutust.

Bl Oskab edastada liihikesi ettevalmistatud teateid igapdevases todolukorras. Kdne on vodrast
aktsendist ja intonatsioonist hoolimata siiski mdistetav.

A2 | Oskab edastada viga liihikesi ettevalmistatud teateid dpitud teemadel. Kdne on moistetav
keskendunud kuulajale.

Al | Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 5. SUULINE ESINEMINE

C2

Oskab vdora auditooriumi ees kindlalt ja selgelt kdsitleda keerukat kdneainet. Oskab oma
juttu vajadust mooda paindlikult liigendada ja kohandada.
Oskab vastata keerulistele ja teravatelegi kiisimustele.

C1

Oskab pidada selge ja loogilise ettekande keerukal teemal. Oskab laiendada ja pohjendada
oma seisukohti ning esitada asjakohaseid néiteid.

Talub hésti oma jutu katkestamist. Reageerib katkestustele spontaanselt, ilma erilise
pingutuseta.

B2

Oskab pidada selge, kavakindla ettekande. Oskab vélja tuua olulisemad seisukohad ja véiteid
kinnitavad iiksikasjad.

On vdimeline ettevalmistatud tekstist spontaanselt korvale kalduma ja peatuma
kuulajaskonda huvitavatel kiisimustel, véljendudes seejuures iisna ladusalt ja vabalt.

Oskab ettevalmistanuna selgesonaliselt esineda. Oskab pohjendada poolt- ja vastuviiteid,
kaaluda eri seisukohtade tugevaid ja ndrku kiilgi.

Oskab esinemisjargsetele kiisimustele vastata ladusalt, sundimatult ja pingutuseta, ilma et
kuulajatel tekiks moistmisraskusi.

Bl

Oskab ettevalmistanuna tildsonaliselt esineda endale tuttaval teemal, vdljendudes vordlemisi
selgelt ja arusaadavalt. Oskab {isna selgelt vilja tuua asja tuuma.

Oskab vastata esinemisjirgsetele kiisimustele, monikord (kui kiisija radgib liiga kiiresti) voib
paluda kiisimust korrata.

A2

Oskab esitada liihikese pahedpitud teksti endale tuttaval igapdevateemal. Oskab liithidalt
pdhjendada ja selgitada arvamusi, kavatsusi ja toiminguid.
Tuleb toime véheste lihtsate esinemisjirgsete kiisimustega.

Oskab esitada viga lihtsa pdhedpitud teksti endale tuttaval teemal.
Oskab vastata lihtsatele esinemisjargsetele kiisimustele, kui vajadusel kiisimust korratakse
vOi vastust sOnastada aidatakse.

Al

Oskab ette lugeda véga lithikest dpitud sonumit, nditeks tutvustada réédkijat voi delda toosti.
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KIRJALIK TEKSTILOOME (KIRJUTAMINE)
Skaalatabel 6. ULDINE KIRJUTAMISOSKUS

C2 | Oskab selgelt ja ladusalt kirjutada keerukaid tekste asjakohases ja mojusas stiilis; teksti
loogiline iilesehitus aitab lugejal mérgata olulist.

Cl Oskab keerukal teemal kirjutada selgeid, hea iilesehitusega tekste, rohutada seejuures olulist,
toetada oma seisukohti selgituste, pdhjenduste ja asjakohaste ndidetega ning Idpetada sobiva
kokkuvottega.

B2 Oskab kirjutada selgeid, iiksikasjalikke tekste oma huvivaldkonna teemade piires,
stinteesides ja hinnates mitmest allikast périt infot ja arutluskiike.

Bl Oskab kirjutada tuttaval teemal lihtsamaid seotud tekste, iihendades lithemaid lauseid lihtsa
jarjendina.

A2 Oskab kirjutada lihtsamaid fraase ja lauseid, ithendades neid lihtsate sidesdnadega nagu ,,ja”,
,,aga” ning ,sest”.

Al | Oskab kirjutada lihtsaid, enamasti sidumata fraase ja lauseid.

Skaalatabel 7. LOOVKIRJUTAMINE

C2

Oskab kirjutada selgeid, ladusaid ja paeluvaid lugusid ning kogemuste kirjeldusi
zanrikohases stiilis.

C1

Oskab kirjutada selgeid, iiksikasjalikke, hea iilesehitusega ja véljaarendatud kirjeldusi voi
loovtekste isikupdrases ja loomulikus stiilis, mis arvestab lugejat.

B2

Oskab kirjutada selgeid, iiksikasjalikke kirjeldusi tegelikest voi kujuteldavatest stindmustest
ja kogemustest. Mottekdik on selgelt jélgitav ja tekst jargib zanrindudeid.

Oskab kirjutada selgeid ja tiksikasjalikke kirjeldusi mitmesugustel oma huvivaldkonna
teemadel.
Oskab kirjutada filmi-, raamatu- voi ndidenditilevaadet.

Bl

Oskab kirjutada lihtsamaid iiksikasjalikke kirjeldusi mitmesugustel tuttavatel teemadel.
Oskab kirjalikult vahendada kogemusi, kirjeldades tundeid ja reaktsioone lihtsa seotud
tekstina.

Oskab kirjeldada tegelikku voi kujuteldavat stindmust vai hiljutist reisi. Oskab lugu kirja
panna.

A2

Oskab seotud lausetega kirjutada oma eluoluga seonduvatel teemadel (nt inimesed, kohad,
t00 ja Opingud).

Oskab kirjutada véga lithikesi ja lihtsaid minevikusiindmuste, oma varasema tegevuse ja
isiklike kogemuste kirjeldusi.

Oskab lihtsate fraaside ja lausetega kirjutada oma perekonnast, elutingimustest, haridusest
ning praegusest vOi eelmisest toost.

Oskab kirjutada liihikesi ja lihtsaid védljamdeldud elulugusid ning lihtsamaid lugusid
inimestest.

Al

Oskab lihtsate fraaside ja lausetega kirjutada iseendast ja kujuteldavatest inimestest, néiteks
kus nad elavad ja mida teevad.

Skaalatabel 8. kirjalikud iilevaated ja ARVAMUSAVALDUSED

C2

Oskab kirjutada selgeid, ladusaid, keeruka sisuga aruandeid jm iilevaatetekste, artikleid voi
arvamusavaldusi, mis esitavad teatud seisukohti, hindavad-kaaluvad ettepanekuid voi
arvustavad kirjandusteost.

Oskab teksti sobivalt, mojusalt ja loogiliselt liigendada, nii et lugejal on lihtne méargata
olulist.

C1

Oskab kirjutada selgeid hea iilesehitusega tekste keerukatel teemadel, tdstes tdhtsaima esile.
Oskab laiendada ja pdhjendada oma seisukohti ning esitada asjakohaseid néiteid.
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B2 Oskab kirjutada kavakindlat argumenteeritud ettekannet, arvamuskirjutist vm teksti, tuues

vilja olulisemad seisukohad ja oma véiteid kinnitavad faktid. Oskab hinnata-vorrelda
erinevaid arvamusi ja probleemilahendusi.

Oskab Kirjutada argumenteeritud ettekannet, arvamuskirjutist v teksti, esitades pdhjendatud
poolt- voi vastuviiteid ning selgitades voimalike seisukohtade eeliseid ja puudusi.
Suudab siinteesida eri allikatest périt infot ja arutluskaike.

Bl Oskab kirjutada liihikesi lihtsamaid kirjatdid endale huvipakkuval teemal.

Oskab mingil miiral kokku votta, esitada ja selgitada oma arvamust igapdevaste tuttavate ja
vooraste probleemide kohta.

Oskab kirjutada viga lithikesi standardvormis ettekandeid, kus esitab tavapédrast faktiteavet
vOi pohjendab toiminguid.

A2 Kirjeldus puudub.

Al Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 9. OMA JUTU LABIMOTLEMINE

C2 | Sama mis B2

Cl | Sama mis B2

B2 Oskab oma jutu 1abi moelda ja leida sobivad keelevahendid, et mdte kuulajatele
moonutusteta kohale jouaks.

Bl On voimeline katsetama enda jaoks uusi sOnastusviise ja viljendeid, kiisides tagasisidet.
Oskab 1dabi moelda, kuidas asja tuuma jm olulist sdnastada, lihtsustades vajaduse korral
sOnumit.

A2 | On voimeline meenutama ja kordama olukohaseid fraase oma keelevarast.

Al | Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 10. KEELEOSKUSLUNKADE KOMPENSEERIMINE

C2 | Oskab mittemeenuva sdna asemel kasutada mdnd siinoniiiimi nii sujuvalt, et asendust dieti ei
mirkagi.

Cl | Sama mis B2

B2 | Oskab leida viljendusviisi, mis varjab liinki omandatud sonavaras ja grammatikas.

Bl Oskab objekte kirjeldada tunnuste kaudu, kui vajalik sona ei meenu.
Oskab vajalikku tdhendust edasi anda mingi asendusviljendiga (nt ,,pehme magamise karu”
tahenduses ,,kaisukaru™).
Oskab maistet edasi anda mingi sagedasema ligildhedase tdhendusega sona abil, paludes end
parandada.
Oskab emakeelset sona voorapirastada, kiisides iile, kas temast saadi aru.

A2 | Oskab 6eldu madtet selgitada zestide abil, kui on kasutanud vale sona.
Oskab motet edasi anda esemele osutades (nt tdhenduses ,,Palun mulle see”).

Al | Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 11. OMA KONE JALGIMINE JA PARANDAMINE

C2 | Oskab sujuvalt kones tagasi minna ja raskeid kohti teisiti sdnastada, ilma et vestluspartner
seda Oieti markakski.

C1l | Oskab uuesti alustada ja raskeid kohti iimber sonastada, ilma et konevool katkeks.

B2 Oskab parandada keelevéaratusi ja vigu, kui ta neid mirkab vo6i kui need on pdhjustanud
moodarddkimist.
Teab oma korduvaid vigu ja piitiab neid kones teadlikult valtida.

Bl Oskab parandada valesti kasutatud ajavormi vm keelendit, kui vestluspartner sellele

tahelepanu juhib.

Oskab kiisida kinnitust kasutatud keelendi digsuse kohta.
Oskab katkenud vestlust uuesti alustada, kasutades teistsugust taktikat.
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A2 Kirjeldus puudub.

Al

Kirjeldus puudub.

KUULAMISTOIMING (KUULAMINE)
Skaalatabel 12. ULDINE KUULAMISOSKUS

C2

Moistab raskusteta igasugust emakeelepérase kiirusega suulist keelt nii vahetus suhtluses kui
ka ringhédélingus.

C1

Maoistab keelt piisavalt, et saada aru pikemast jutust abstraktsel ja keerukal teemal, mis ei
pruugi olla tuttav; voib siiski kiisida mond tiksikasja, eriti kui hddldus on vooraparane.
Suudab laias ulatuses moista idiomaatilisi ja argiviljendeid, tabades &ra registrivahetuse.
On voimeline jdlgima pikka juttu isegi siis, kui selle iilesehitus ei ole selge ja koiki
motteseoseid ei panda sdnadesse.

B2

Maistab suulisi kirjakeele tekste nii vahetus suhtluses kui ringhdilingus ja nii endale
tuttavatel kui ka tundmatutel teemadel, mis on tavalised isiklikus, avalikus, haridus- voi
toosuhtluses. Ainult suur miira, vestluse ebatavaline iilesehitus ja/voi idioomide rohkus voib
arusaamist kahandada.

Moistab suhteliselt pika ja keeruka iildkeelse jutu, kuid ka oma erialase véitluse pShisisu nii
konkreetse kui ka abstraktse teema puhul.

Suudab jalgida pikka juttu ja keeruka sisuga vaidlust juhul, kui teema on tuttav ja vestluse
suunda toetavad selged mérksonad.

Bl

Maistab lihtsas sonastuses faktiteavet igapdevaelu voi tooga seotud teemadel. Tabab nii
peamist sOnumit kui ka spetsiifilisi liksikasju, kui hddldus on selge ja tuttavlik.

Mobistab olulisemat selgest kirjakeelsest jutust ja lithikesest lugudest tuttavatel teemadel,
millega puutub igapdevaselt kokku t66l, koolis, vabal ajal jne.

A2

Moistab selget ja aeglast seotud konet.

Mobistab selgelt ja aeglaselt hadldatud fraase jm viljendeid, mis seostuvad esmatéhtsate
eluvaldkondadega (nt algeline isiku- ja pereteave, sisseostud, kodukoht, t60).

Al

Suudab jalgida véga aeglast ja hoolika hadldusega juttu, vajades sisu tabamiseks rohkelt
pause.

Skaalatabel 13. EMAKEELEKONELEJATE VESTLUSE MOISTMINE

C2 | SamamisCl

C1l | Suudab millise tahes, k.a keeruka abstraktse teema juures raskusteta jilgida iilejadnute
keerukat koostdd rithma mottevahetustes ja viitlustes.

B2 Suudab kaasa moelda emakeelekonelejate elavale mottevahetusele.
Suudab vihese pingutusega moista, mida tema timber radgitakse, aga voib pidada raskeks
osalemist mitme emakeelekdneleja mottevahetuses, kus tema juuresolekut keelekasutuse
aspektist iildse ei arvestata.

Bl Suudab iildiselt jélgida pikema mottevahetuse pohipunkte eeldusel, et kdneldakse tildkeeles
ja haildus on selge.

A2 | Suudab iildiselt tabada mdttevahetuse teema, kui ridgitakse aeglaselt ja selgelt.

Al | Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 14. ELAVA ESITUSE KUULAMINE

C2 | Suudab jdlgida loenguid jm esinemisi, milles tuleb ette palju argikeelt ja murret voi vodraid
termineid.

C1 | Suudab suhteliselt holpsasti jilgida enamikku loengutest, mottevahetustest ja viitlustest.

B2 Suudab jilgida keeruka arutluskéigu ja keelekasutusega loengute, aruannete ja muus vormis
teaduslike vOi erialaste esinemiste pohisisu.

Bl Suudab jilgida loengut vm esinemist oma valdkonnas, kui teema on tuttav, sdnastus lihtne ja

jutu iilesehitus selge.
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Suudab iildjoontes jélgida lithikest lihtsat juttu tuttaval teemal, kui koneldakse iildkeeles ja
hidldus on selge.

A2 Kirjeldus puudub.

Al Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 15. TEADAANNETE JA JUHISTE KUULAMINE

C2 | SamamisCl

C1 | Suudab info kitte saada isegi kehva kvaliteedi ja moonutatud heliga avalikest teadaannetest,
nagu rongijaamas, staadionil jm.
Mbistab keerukamat tehnilist voi suunavat infot, nditeks tegevusjuhiseid, tuttavate toodete ja
teenuste tutvustusi jms.

B2 Mbistab normaalse kiirusega edastatud tildkeelseid teadaandeid ja sonumeid konkreetsetel ja
abstraktsetel teemadel.

Bl Maoistab lihtsamat tehnilist vOi suunavat infot, nditeks igapaevaste toodete-teenustega seotud
juhendeid ja juhiseid.
Suudab jirgida iiksikasjalikke juhtndore.

A2 | Maistab liihikeste, lihtsate ja selgete sonumite voi teadaannete pohisisu.
Maistab lihtsaid juhiseid, nditeks kuidas jalgsi voi iithissdidukiga padseda punktist A punkti
B.

Al | Mdistab selgelt ja aeglaselt antud juhiseid ning suudab jargida liihikesi lihtsaid juhtndore.

Skaalatabel 16. MEEDIAKANALITE JA SALVESTISTE KUULAMINE

C2

Sama mis C1

C1

Moistab vigagi erinevat laadi salvestatud materjali ja saateid, sealhulgas keelekasutuse
poolest ebatavalisi, tabades ka peenemaid niliansse, nagu varjatud hoiakud ja kdnelejate
omavahelised suhted.

B2

Maistab salvestisi sellises keeles, mis suuresti on levinud avalikus, t66- ja hariduselus, ning
tabab kdneleja seisukohti, hoiakuid ja jutu sisu.

Maistab enamikku asjalikest raadiosaadetest ning salvestatud ja ringhéélingus levivast
materjalist, mis on iildkeelne ja lubab kdneleja meeleolu, tooni vms tabada.

Bl

Maistab enamiku salvestatud ja ringhdilingus leviva materjali sisu, kui teema pakub huvi,
kdne on selge ja jutt iildkeelne.

Maistab raadiouudiste ja lihtsamate salvestiste pohisisu, kui teema on tuttav, jutt suhteliselt
aeglane ja selge.

A2

Moistab lithikeste, aeglaselt ja selgelt esitatud salvestiste pShisisu, mis puudutab ennustatava
sisuga igapédevaseid asju.

Al

Kirjeldus puudub.

LUGEMISTEGEVUS (LUGEMINE)
Skaalatabel 17. ULDINE LUGEMISOSKUS

C2

Moistab ja oskab kriitiliselt tdlgendada pea igat laadi kirjalikke tekste, k.a abstraktsed,
keeruka tilesehitusega voi tugevasti argikeelsed ilukirjandus- ja muud tekstid.

Maoistab suuremat osa pikki ja keerukaid tekste, osates naha vaga peeni stiilivarjundeid ning
eritleda selgesonalisi ja varjatud tdhendusi.

C1

Maoistab iiksikasjalikult pikki ja keerukaid tekste olenemata sellest, kas need kuuluvad tema
asjatundmuse valdkonda voi mitte, kui vaid on voimalik raskeid kohti iile lugeda.

B2

Loeb suuresti iseseisvalt, kohandades lugemise viisi ja kiirust sdltuvalt tekstist ja lugemise
eesmadrgist ning kasutades sobivaid abimaterjale. Tal on suur aktiivne lugemissonavara, kuid
raskusi vOib olla haruldaste idioomide mdistmisega.

Bl

Loeb lihtsat faktiteavet rahuldava arusaamisega, kui teema kuulub tema huvivaldkonda.

32




<7

LIWE: . . .
PANN kinnitatud 29.10.2025 erakooli pidaja MTU Oigeusu Hariduse Uhing Ulestousmine
A2 Maistab liithikesi lihtsaid tekste tuttavatel teemadel, kui teksti keelekasutus sarnaneb tema

igapédevaelus voi -t60s sageli ettetulevaga.

Moistab lithikesi, lihtsaid tekste, mis sisaldavad sagedasti kasutatavaid ja rahvusvahelise
levikuga sonu.

Al

Moistab viga lithikesi, lihtsaid tekste fraashaaval, leides tuttavaid nimesid, sdnu ja tuntumaid
fraase ning lugedes vajadust médda mitu korda.

Skaalatabel 18. KIRJAVAHETUSE LUGEMINE

C2 | Samamis C1

C1l | Maistab kirju, kui on vdimalik aeg-ajalt sonaraamatut kasutada.

B2 | Loeb oma huvivaldkonnaga seostuvaid Kirju ja taipab asja tuuma.

Bl | Maistab siindmusi, tundeid ja soove kirjeldavaid isiklikke kirju mééral, mis lubab pidada
regulaarset kirjavahetust.

A2 | Moistab tavapéraseid kirju ja fakse (péringuid, tellimusi, kinnituskirju jms) endale tuttaval
teemal.
Maistab liihikesi ja lihtsaid isiklikke Kirju.

Al | Moistab lithikesi ja lihtsaid postkaardisonumeid.

Skaalatabel 19. EESMARGIPARANE LUGEMINE

C2 | Sama mis B2

Cl | Samamis B2

B2 Suudab kiiresti hdlmata pikki ja keerukaid tekste, keskendudes asjakohastele detailidele.
Tabab kiiresti laia erialast teemaringi késitlevate uudiste, artiklite, {ilevaadete sisu ja
asjakohasuse ning oskab otsustada, kas tasub siiveneda.

Bl Suudab erilaadse tilesande tditmiseks holmata pikemaid tekste, et leida otsitav teave, ja
koguda infot teksti eri osadest voi mitmest tekstist.
Oskab leida ja moista asjakohast teavet igapaevatekstides (kirjad, brosiiiirid ja lithemad
dokumendid).

A2 | Oskab leida kindlat harjumuspérast teavet igapdevatekstidest (reklaamid, brosiiiirid,
meniiiid, ajakavad jms).
Oskab nimestikest leida ja muust eristada vajalikku teavet.
Maistab igapédevaseid silte ja teateid avalikes kohtades: tdnaval, restoranis, raudteejaamas,
tookohal (juhendid, juhtn66rid, ohuhoiatused).

Al Tunneb kdige tavalisema igapdevaolukorra lihtsates teadetes éra tuttavad nimed, sonad ja

sagedasimad fraasid.

Skaalatabel 20. LUGEMINE INFO HANKIMISEKS JA ARUTLEMISEKS

C2

Sama mis C1

C1

Maistab iiksikasjalikult suuremat osa pikki keerukaid tekste, mis tulevad ette avalikus, t66-
ja hariduselus; tabab pisimaidki detaile, k.a hoiakud ning arvamuste sOnastamata niiansid.

B2

Suudab hankida infot, motteid ja arvamusi oma asjatundmuse vigagi spetsiifilistest
allikatest.

Maistab erialaartikleid ka véljapool oma asjatundmust, kui on vdimalik oma
terminitolgenduste kinnituseks kasutada sOnaraamatut.

Maistab kaasaegseid probleemartikleid ja iilevaateid, kus autorid véljendavad lahknevaid
hoiakuid ja eriarvamusi.

Bl

Tabab selge arutluskdiguga tekstide pohijareldusi.
Moistab kisitletava teema arutluskiiku, kuid ei pruugi aru saada tiksikasjadest.

Leiab lihtsas leheloos olulisema, kui teema on tuttav.

A2

Tabab asjassepuutuvat teavet lihtsamas kirjalikus tekstis (kirjad, bro§iitirid, lithikesed
lehelood jms), kus kirjeldatakse stindmusi.
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| A1 | Saab aru lihtsama sisuga teadete ja lihikirjelduste mdttest, eriti kui pilt teksti toetab.

Skaalatabel 21. JUHISTE LUGEMINE

C2 Sama mis C1

C1l | Moistab iiksikasjalikult pikki keerukaid kasutusjuhendeid ja tegevusjuhiseid uue masinaga
tootamiseks, kas need on tema asjatundmusega seotud voi mitte, kui vaid on véimalik
raskeid osi iile lugeda.

B2 Moistab pikki ja keerukaid oma asjatundmusega seotud juhiseid, k.a tingimuste ja hoiatuste
iiksikasjad, kui vaid on voimalik raskeid kohti iile lugeda.

Bl Moistab seadmete selgeid lihtsaid kasutusjuhendeid.

A2 | Maistab lihtsas keeles ndudeid (nt ohutusndudeid).

Maoistab lihtsaid juhiseid igapédevaste seadmete kasutamiseks (nt taksofonikasutuse juhend).

Al Suudab jirgida lithikesi lihtsaid kirjalikke juhtnore (nt kuidas minna punktist A punkti B).

AUDIOVISUAALNE TEGEVUS
Skaalatabel 22. TELESAADETE JA FILMIDE VAATAMINE

C2 Sama mis C1

C1 | Suudab jélgida filme, kus kasutatakse arvestataval médral sléngi ja idiomaatilist
kdnepruuki.

B2 Moistab teleuudiste jm péaevakajaliste saadete enamikku.
Maoistab dokumentaalsaateid ja -filme ning enamikku muid filme, otseintervjuusid,
vestlussaateid, telelavastusi vm, mis on iildkeelne.

Bl Moistab suurt osa telesaatest (nt intervjuust, lithiloengust ja uudisreportaazist), kui teema
pakub huvi ning radgitakse suhteliselt acglaselt ja selgelt.

Suudab jilgida paljusid filme, kus pilt ja tegevus siizeed kannavad ja ning jutt on selge ja
keel lihtne.
Suudab haarata tuttaval teemal telesaate pohisisu, kui jutt on suhteliselt aeglane ja selge.

A2 | Suudab tabada siindmusi, dnnetusi jms kirjeldavate teleuudiste pohisisu, kui pilt
kommentaare toetab.

Suudab jilgida faktipdhiste teleuudiste teemavahetusi ja tabada uudise pohisisu.

Al | Kirjeldus puudub.

VASTUVOTUSTRATEEGIAD )
Skaalatabel 23. VIHJETE TABAMINE JA JARELDAMINE (suuline ja kirjalik suhtlus)

C2 Sama mis C1

C1 On osav tegema kontekstis, grammatikas ja sonavalikus peituvate vihjete toel jareldusi
hoiakute, meeleolu ja kavatsuste kohta ning ennustama, mida on jirgmisena oodata.

B2 | Oskab arusaamise nimel kasutada mitmesugust strateegiat, sealhulgas keskenduda kuulates
olulisele; kontrollib moistmist konteksti toel.

Bl Suudab kontekstis mdista tundmatuid sdnu, kui teema kuulub tema huvivaldkonda.
Oskab konteksti pohjal tuletada juhuslike tundmatute sonade tdhendust ja jareldada lausete
motet, kui arutluse teema on tuttav.

A2 Oskab liihikeste konkreetset laadi igapdevaste tekstide ja suuliste teadete iildise tdhenduse
kontekstis tuletada tundmatute sonade arvatavat tdhendust.

Al | Kirjeldus puudub.

SUULINE SUHTLUS
Skaalatabel 24. ULDINE SUULINE SUHTLUS

C2 | Valdab idioome ja argikeelt, teab keelendite konnotatiivseid tdhendusi.
Oskab iisna tdpselt edasi anda peenemaid tdhendusvarjundeid, kasutades ulatuslikku
keelendipagasit.
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Oskab vajaduse korral sujuvalt uuesti alustada ja raskeid kohti timber sonastada, ilma et
vestluspartner seda oieti markakski.

C1 | Viljendub ladusalt ja loomulikult, peaaegu pingutuseta.
Sonavara on rikkalik ja lubab liinki tiletada kaudsel viisil.
Voib ilmneda moningast sdnade otsimist voi mone sona véltimist; keerulisema teema korral
voib muidu loomulik, sujuv kdnevool takerduda.

B2 Viljendub ladusalt, korrektselt ja mdjusalt mitmesugustel {ildistel ning dpinguid, t66d ja
vaba aega puudutavatel teemadel. Oskab motteid selgelt siduda.
Kasutab spontaanses suhtluses grammatiliselt isna diget keelt ega pea sonumit lihtsustama.
Oskab valida sobiva registri.
Suudab emakeelsete kdnelejatega suhelda kiillaltki ladusalt ja spontaanselt, ilma et kumbki
pool peaks pingutama.
Oskab rohutada toimunu voi kogetu olulisust, selgitada ja pdhjendada oma vaateid.

Bl Saab tisna histi hakkama vestlusega, kui see puudutab tema t66asju voi huvialasid.
Oskab vahetada, iile kiisida ja kinnitada infot; tuleb toime vihem tuttavas olukorras ja
oskab selgitada, milles seisneb probleem.
Oskab viljendada mdtteid monel abstraktsel voi kultuuriteemal (nt filmid, raamatud,
muusika).
Tuleb lihtsat keelt kasutades toime enamikus reisiolukordades.
On voimeline ettevalmistuseta astuma vestlusse, kui kdneaine on tuttav. Oskab avaldada
arvamust, anda ja kiisida infot igapédevaelu vai isiklike asjade kohta (nt perekond,
harrastused, t00, reisimine, paevastindmused).

A2 | Suudab kiillaltki vabalt suhelda lihtsamates olukordades ja tuleb toime liithivestluses, kui
vestluspartner teda vajaduse korral aitab.
Tuleb vidhese vaevaga toime lihtsas igapdevasuhtluses.
Oskab esitada kiisimusi ja kiisimustele vastata. Oskab vahetada mdtteid, kiisida ja anda
infot igapdevastes tiilipolukordades.
Tuleb toime lihtsa igapdevasuhtlusega, kui see seisneb lihtsas ja otseses infovahetuses
tuttaval teemal (nt t00 ja vaba aeg).
Suudab vahetada lihtsaid lauseid, kuid moistmisraskuste tottu ei suuda ise vestlust iilal
hoida.

Al Suudab suhelda lihtsas keeles, kui vestluspartner on ndus teda parandama, éeldut

aeglasemalt kordama voi timber sdnastama. Oskab esitada lihtsaid kiisimusi ja sellistele
kiisimustele vastata. Oskab moodustada lihtsaid lauseid, mis puudutavad tuttavat teemat voi
tema vajadusi, ja sellistele lausetele vastata.

Skaalatabel 25. EMAKEELSE VESTLUSKAASLASE MOISTMINE

C2 | Maistab millist tahes emakeelset vestluspartnerit isegi oma asjatundmusest viljapoole
jaaval abstraktsel ja keerukal teemal vesteldes, kui talle antakse aega radkija ebatavalise
aktsendi ja murdega harjuda.

C1l | Maistab iiksikasjalikult abstraktset ja keerukat juttu oma asjatundmusest véljapoole jadval
spetsiifilisel teemal. V3ib vahel mone iiksikasja iile kiisida, eriti kui hddldus on
vOOrapérane.

B2 Moistab isegi miirarikkas keskkonnas iiksikasjalikult, mida talle suulises kirjakeeles
oeldakse.

Bl Suudab igapdevases vestluses jdlgida selge hddldusega pdordumist, kuigi on vahel sunnitud
paluma teatud sonu ja fraase korrata.

A2 | Saab jutust piisavalt aru, et raskusteta toime tulla lihtsamate tavapéraste tegevustega.

Maistab hidlduselt selge, keelelt lihtsa ja teemalt tuttava otsese podrdumise sisu iildiselt; on
aeg-ajalt sunnitud paluma midagi korrata voi iimber sdnastada.

Maistab lihtsas igapédevases vestluses poordumisi, mis on selgelt ja aeglaselt suunatud otse
temale. Kaaslasel on vdoimalik end arusaadavaks teha, kui ta vaevub pingutama.
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Al | Moistab igapédevaseid viljendeid, mis aitavad konkreetseid lihtsaid elulisi asju ajada, kui

poorduda tema poole otse, aeglaselt ja korrates ning ndidata {iles vastutulelikkust.
Moistab endale suunatud aeglasi, hoolika sdnastusega kiisimusi ja suudab jéargida lithikesi
lihtsaid juhiseid.

Skaalatabel 26. VESTLUS

C2

Oskab vabalt ja adekvaatselt vestelda kdikvoimalikes avaliku ja isikliku elu olukordades,
ilma et keeleoskus teda kuidagi piiraks.

C1

Kasutab keelt paindlikult ja mdjusalt enamikul suhtluseesmarkidel, valdab emotsionaalset
ja vihjelist keelepruuki, oskab teha nalja.

B2

Oskab kaasa radkida pikemas iildteemalises vestluses, seda ka miirarikkas iimbruses.
Oskab suhelda emakeelsete kdnelejatega, ilma et ta neile tahtmatult nalja teeks, neid
arritaks voi neilt tavapérasest erinevat kditumist eeldaks.

Oskab edasi anda tundevarjundeid ning réhutada toimunu voi kogetu olulisust.

Bl

Suudab ettevalmistuseta vestelda, kui koneaine on tuttav.

Suudab igapdevasuhtluses jilgida selgelt artikuleeritud kdnet, moningaid sonu voi fraase
voib siiski paluda korrata.

Suudab osaleda vestluses voi mottevahetuses, kuid aeg-ajalt voib jadda arusaamatuks, mida
ta tipselt 6elda tahab.

Oskab viljendada {illatust, rddmu, kurbust, huvi ja likskodiksust; oskab sellistele
emotsioonidele reageerida.

A2

Oskab tervitada, hiivasti jétta, ennast voi teisi tutvustada, tdnada.

Suudab tildjoontes jélgida selget ja normaalset konet, kui kdneaine on tuttav ja kui on
voimalik paluda mdnd kohta korrata voi iimber sOnastada.

Suudab osaleda lithivestluses, kui kontekst on tuttav ja kdneaine talle huvi pakub.
Oskab lihtsate sonadega véljendada enesetunnet ja tinu.

On voimeline vahetama lihikesi lauseid, kuid moistmisraskuste tottu ei suuda enamasti
vestlust {ilal hoida; siiski voib kuuldut mdista, kui vestluspartner soostub selle nimel vaeva
nagema.

Oskab tervitada ja poorduda, kasutades lihtsaid igapdevaseid viisakusvéljendeid.

Oskab esitada kutset, teha ettepanekut ja vabandada; oskab kutsele, ettepanekule ja
vabandusele vastata.

Oskab oelda, mis talle meeldib ja mis mitte.

Al

Oskab end tutvustada ja kasutada véga lihtsaid tervitus- ja hiivastijatuvéljendeid.

Oskab kiisida, kuidas 14heb, ja kuuldule reageerida.

Maistab konkreetsete igapdevavajadustega seotud véljendeid, kui neid esitatakse selgelt ja
aeglaselt ning ollakse valmis 6eldut kordama.

Skaalatabel 27. VABA MOTTEVAHETUS (séprade ringis)

C2 | Samamis C1

Suudab raskusteta jilgida keerukat suhtlust kolmandate isikute vahel ja selles ise kaasa
C1l | liiia, isegi kui tegu on abstraktse vdi voora kdneainega.
B2 Suudab osaleda elavas mottevahetuses emakeelsete konelejatega.

Oskab adekvaatselt viljendada oma motteid ja arvamusi, tuleb hésti toime keerukama
arutluskdiguga.

Oskab aktiivselt kaasa rdadkida vabas mottevahetuses, kui koneaine on tuttav. Oskab
kommenteerida, selgesonaliselt oma vaatenurka esitada, vastakaid ettepanekuid hinnata,
oletusi teha ja neile reageerida.

Suudab moningase pingutusega mdista suuremat osa kuuldust, kuid vdib mdttevahetuses
korvalseisjaks jadda, kui emakeelsed konelejad ei mirka oma keelekasutust kohandada.
Oskab pohjendada ja kaitsta oma arvamust, esitada asjakohaseid selgitusi ja kommentaare.
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Bl | On voimeline mdistma suuremat osa iildisest jutust, kui vestluspartnerid hoiduvad idioome

kasutamast ja nende hiildus on selge.

Oskab avaldada arvamust monel abstraktsel voi kultuuriteemal (nt muusika, filmid). Oskab
selgitada, milles seisneb probleem.

Oskab liihidalt kommenteerida teiste arvamusi.

Oskab korvutada ja vorrelda vastakaid arvamusi: pidada aru selle iile, mida teha, kuhu
minna, keda vdi mida valida jne.

Saab iildjoontes aru soprade ringis toimuva vaba mdttevahetuse pdhisisust, kui kasutatakse
ithiskeelt ja hiédldus on selge.

Oskab esitada oma vaatenurka voi arvamust ja kiisida teiste omi, kui kdneaine talle huvi
pakub.

Oskab end mdistetavaks teha, kui avaldab arvamust praktilistes asjades (nt kuhu minna,
mida teha, kuidas korraldada véljasditu vms).

Oskab viisakalt vdljendada veendumusi, arvamusi, ndustumist ja ndustumatust.

A2

Saab tildjoontes aru, millest jutt kdib, kui rddgitakse aeglaselt ja hddldus on selge.
Oskab arutada, mida ohtul voi nddalavahetusel ette votta.

Oskab teha ettepanekuid ja vastata teiste omadele.

Oskab viljendada ndustumist ja ndustumatust.

Oskab arutada igapdevaelu praktilisi kiisimusi, kui tema poole poordutakse otse ja
rddgitakse selgelt ning aeglaselt.
Oskab arutada, mida ette votta ja kuhu minna. Oskab miirata kokkusaamist.

Al

Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 28. AMETLIKUD ARUTELUD JA KOOSOLEKUD

C2

Oskab kaitsta oma seisukohti keerukaid kiisimusi késitlevas ametlikus arutelus. Oskab
veenvalt ja selgelt arutleda ega jai selles alla emakeelsetele konelejatele.

C1

Voib raskusteta kaasa liiiia véitluses, isegi kui tegu on abstraktse ja keeruka voora teemaga.
Oskab esindaja rollis veenvalt kaitsta ametlikke seisukohti. Oskab ladusalt, sundimatult ja
olukohaselt vastata kiisimustele, mirkustele ja keerukatele vastuviidetele.

B2

Suudab kaasa liiiia elavas arutelus, orienteerub poolt- ja vastuvéidetes.
Oskab adekvaatselt viljendada oma motteid ja arvamusi, tuleb hésti toime keerukama
arutluskdiguga.

Suudab aktiivselt osaleda tavalises voi ka vdhem tavalises ametlikus arutelus.

Suudab jilgida oma toimevaldkonda puudutavat arutelu. Mdistab iiksikasju, millele radkija
tahelepanu poorab.

Oskab esitada, pohjendada ja kaitsta oma arvamust, hinnata erinevaid ettepanekuid, teha
oletusi ja neile reageerida.

Bl

Suudab maista suurt osa tdisest jutust, kui ei kasutata palju kinnistunud véljendeid ja
haéldus on selge.

Saab hasti hakkama oma vaatekoha esitamisega, kuid véitlemisega on raskusi.
Suudab osaleda tuttavat teemat puudutavas tavalises toises arutelus, kus vahetatakse
faktiinfot, jagatakse korraldusi voi otsitakse lahendusi praktilistele kiisimustele, seda
tingimusel, et kasutatakse iihiskeelt ja hadldus on selge.

A2

Suudab tdise arutelu kdigus iildjoontes jidlgida teemavahetusi, kui radgitakse aeglaselt ja
selgelt.

Oskab vahetada asjakohast infot ja avaldada arvamust praktilistes kiisimustes, kui seda
temalt palutakse, kuid vajab seejuures moningast abi ning voib paluda pohiasjade
tilekordamist.

Oskab koosolekul 6elda, mida ta asjast arvab, kui tema poole sellise kiisimusega
podrdutakse ja kui asja tuuma ollakse valmis iile kordama.

Al

Kirjeldus puudub.
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Skaalatabel 29. EESMARGIPARANE KOOSTOO

C2 | Sama mis B2

Cl | Samamis B2

B2 On vdimeline digesti mdistma iiksikasjalikke juhtndore.
Oskab kaasa aidata t66 edenemisele, kutsudes teisi liituma, kiisides nende arvamust jne.
Oskab anda selge lilevaate probleemist, arutledes voimalike pShjuste ja tagajidrgede iile ning
kaaludes eri ldhenemisviiside eeliseid ja puudusi.

B1 | On voimeline jdlgima, mida radgitakse, kuid kiire ja pika jutu korral voib aeg-ajalt paluda
kordamist voi selgitust.
Oskab selgitada, milles on probleem, pidada aru edasise tegutsemise iile ja vorrelda
vastandlikke tegutsemisviise.
Oskab lithidalt kommenteerida teiste arvamusi.
On iildjoontes voimeline jdlgima, mida réédgitakse. Oskab teiste 6eldut osaliselt korrata, et
kindlustada vastastikust moistmist.
Oskab end maoistetavaks teha, kui asi puudutab lahenduse otsimist voi edasise
tegutsemisviisi valikut. Oskab lithidalt pdhjendada ja selgitada oma arvamust ja suhtumist.
Oskab drgitada teisi oma arvamust viljendama.

A2 Maoistab keelt kiillaldaselt, et vihese vaevaga toime tulla lihtsas tavasuhtluses. Oskab
lihtsate sdnadega paluda kordamist, kui pole kuuldut mdistnud.
Oskab arutleda, mida jargmisena ette votta, teha ettepanekuid ja vastata teiste omadele,
kiisida ja anda juhatust.
Oskab mirku anda, et saab jutust aru. On voimeline vajalikku mdistma, kui rédkija soostub
selle nimel vaeva ndgema.
Suudab osaleda lihtsas tavasuhtluses. Oskab kasutada lihtsaid fraase, et lasta endale midagi
ndidata vdi ulatada, kiisida infot ja pidada aru jdrgmiste sammude iile.

Al | On vdimeline mdistma kiisimusi ja juhtndore, kui need edastatakse talle selgelt ja aeglaselt.

Oskab jdrgida liihikesi lihtsaid nidpunditeid.
Oskab paluda endale midagi ulatada ja oskab teistele asju ulatada.

Skaalatabel 30. TOIMINGUD KAUPADE JA TEENUSTE OSTMISEL

C2

Sama mis B2

C1

Sama mis B2

B2

Valdab keelt piisavalt, et otsida lahendust vaidlusalustes kiisimustes nagu ebadiglane
liikklustrahv, rahaline vastutus korteris tekitatud kahju eest, siiiidistused dnnetuse
pOhjustamises.

Oskab nduda kahju(de) korvamist, viljendades veenvalt oma rahulolematust ja pannes
selgelt paika, mis piires ta on ndus jareleandmisi tegema.

Oskab nii kliendi kui ka teenuse osutaja rollis selgitada, milles seisneb probleem, ja nduda
endale sobivat lahendust.

Bl

Saab hakkama enamiku toimingutega, mis tulevad ette reisil vm sditudel, reisi voi majutuse
korraldamisel ja asjaajamisel sihtriigi ametnikega.

Tuleb toime ebatavalisemates olukordades, mis vdivad ette tulla poes, postkontoris ja
pangas (nt ebasobiva ostu tagastamine). Oskab esitada kaebust.

Saab hakkama enamikus olukordades, mis tulevad ette reisiks valmistumisel (nt
reisibiiroos) voi reisimisel jm sditudel (nt oskab kiisida kaassoitjalt, millises peatuses maha
minna).

A2

Tuleb toime suhtlusega tavapirastes olukordades, nagu soitudel, majutuskoha otsimisel,
sO0mas ja sisseostudel.
Oskab reisbiiroost tulemuslikult kiisida koike vajalikku, kui tegu on lihtsa iildinfoga.
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Oskab kiisida tarbekaupu ja pdhiteenuseid.

Oskab kiisida lihtsat infot reisi voi ithissdidukite kohta (bussid, rongid, takso); oskab kiisida
ja juhatada teed ning osta pileteid.

Oskab kiisida vajalikke asju ja teha lihtsamaid toiminguid poes, postkontoris v3i pangas.
Oskab anda ja vastu votta infot koguste, suurusnumbrite ja hindade kohta.

Oskab teha lihtsamaid oste, sdnastada oma soove ja kiisida hinda.

Oskab tellida toitu.

Al

Oskab paluda, et talle midagi ulatataks voi antaks; oskab teiste kiisimise peale asju ulatada
vOi anda.
Saab hakkama suurusnumbreid, koguseid, hindu ja kellaaegu puudutava infoga.

Skaalatabel 31. INFOVAHETUS

C2

Sama mis B2

C1

Sama mis B2

B2

Suudab maista ja vahendada keerukat ametialast teavet ning anda nou.

Suudab tagada iiksikasjaliku usaldusviirse teabe.
Oskab selgelt ja iiksikasjalikult kirjeldada, kuidas mingit toimingut 14bi viia.
Oskab siinteesida ja edastada eri allikatest parinevat infot ning arutluskéike.

Bl

Oskab oma toimevaldkonna piires vordlemisi usaldusviairselt vahendada, kontrollida ja
kinnitada tiitipilist voi ebatiitipilist faktiinfot.

Oskab kirjeldada mingi toimingu kédiku ja anda iiksikasjalikke juhtndore.

Oskab restimeerida juttu, artiklit, vestlust, arutelu, intervjuud ja dokumentaalkirjutist, -filmi
vOi -saadet ning avaldada nende kohta arvamust ja vastata tdpsustavatele kiisimustele.

Oskab vilja otsida ja edastada lihtsat faktiinfot.
Oskab kiisida ja jargida iiksikasjalikke juhtndore.
Oskab hankida tiksikasjalikku lisateavet.

A2

Oskab keelt piisavalt, et tulla suurema pingutuseta toime igapdevasuhtluses.

Tuleb toime igapdevavajadustega: oskab leida ja edastada lihtsat faktiinfot.

Oskab esitada kiisimusi tavapdraste toimingute kohta ning vastata samalaadsetele
kiisimustele.

Oskab esitada kiisimusi vaba aja tegevuste ja moddanikus tehtu kohta ning vastata
samalaadsetele kiisimustele.

Oskab anda ja jirgida lihtsaid juhtndore, néiteks osutada suunda voi juhatada teed.

Tuleb toime lihtsa igapdevasuhtlusega, kui see seisneb lihtsas ja otseses infovahetuses.
Oskab vahetada piiratud infot tuttavate tavatoimingute kohta.

Oskab esitada kiisimusi to0 ja vaba aja kohta ning vastata samalaadsetele kiisimustele.
Oskab kiisida ja juhatada teed, toetudes kaardile vdi plaanile.

Oskab kiisida ja edastada isikuandmeid.

Al

Maistab kiisimusi ja juhtnoore, kui need on esitatud aeglaselt ja selgesonaliselt. Saab aru
lihtsast lithidast teejuhatusest.

Oskab esitada lihtsaid kiisimusi ja vastata samalaadsetele kiisimustele. Oskab moodustada
lihtsaid lauseid, mis puudutavad tema vajadusi vdi tuttavat kdneainet, ja vastata
samalaadsetele lausetele.

Oskab kiisida teiste inimeste kohta ja vastata enda vdi teiste kohta kiivatele kiisimustele
(kus ta elab, keda tunneb, mis tal olemas on).

Oskab viljendada aega, kasutades fraase ,,jdrgmisel nédalal”, ,,eelmisel reedel”,
,hovembris”, , kell kolm” jms.
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Skaalatabel 32. KUSITLEJA JA VASTAJA ROLL

C2

Tuleb vdga histi toime dialoogiga, ei jaa selles alla emakeelsetele kdnelejatele. Oskab
dialoogi iiles ehitada ning suhtleb {ihtviisi kindlalt ja ladusalt nii kiisitleja kui kiisitletava
rollis.

C1

On vdimeline intervjuul edukalt tditma nii kiisitleja kui kiisitletava rolli.
Oskab korvalise abita dialoogi ladusalt arendada, talub hésti oma jutusse sekkumist.

B2

Oskab ladusalt ja tulemuslikult intervjueerida. On vdimeline korvale kalduma
ettevalmistatud kiisimustest, et pikemalt peatuda ponevamatel vastustel.

[Imutab kiisitletavana algatusvoimet, oskab motet arendada, vajades vaid veidi kiisitleja abi
ja drgitust.

Bl

Oskab anda konkreetset infot, kui seda intervjuul voi konsultatsioonil kiisitakse (nt
kirjeldada arstile siimptomeid), kuid esitab seda tildsdnaliselt, ilma tiksikasjadesse
laskumata.

Oskab lébi viia ettevalmistatud intervjuud, kontrollida ja iile kiisida infot; acg-ajalt vdib
paluda 6eldut korrata, eriti kui kiisitletav radgib liiga kiiresti voi pikalt.

Voib intervjuul/konsultatsioonil aeg-ajalt ilmutada algatusvoimet (nt vahetada teemat), kuid
iildiselt toetub siiski tugevalt kiisitlejale.

Oskab ettevalmistatud kiisimuste toel teha lihtsat intervjuud. Suudab esitada mone
ettevalmistamata kiisimuse.

A2

Suudab end kiisitletava rollis moistetavaks teha, oskab tuttava koneaine korral edastada
motteid vai teavet, kuid vajab seejuures moningast abi ning voib paluda kiisimust selgitada.

Oskab kiisitletava rollis vastata lihtsatele kiisimustele ja véidetele.

Al

Oskab kiisitletava rollis vastata lihtsatele ja otsestele kiisimustele oma isiku kohta, kui need
esitatakse neutraalses keeles, viga aeglaselt ja selgelt.

KIRJALIK SUHTLUS
Skaalatabel 33. ULDINE KIRJALIK SUHTLUS

C2 | SamamisC1

C1l | Oskab selgelt ja tipselt viljenduda, suhtleb lugejaga paindlikult ja tulemuslikult.

B2 Oskab kirja panna sonumeid ja arvamusi ning seostada neid teistelt kuulduga. Oskab {isna
tapselt edasi anda infot ja motteid nii abstraktsel kui konkreetsel teemal, iile kiisida teavet ja
paluda selgitusi ning anda neid ise.

B1 | Oskab kirjutada isiklikke kirju ja teateid, kiisides lihtsat hddavajalikku teavet voi edastades
seda teistele; suudab edastada kdige olulisemat.

A2 Oskab kirjutada lithikesi lihtsaid sonumeid, mis puudutavad talle vajalikke asju.

Al | Oskab kirjalikult kiisida ja edastada isikuandmeid.

Skaalatabel 34. KIRJAVAHETUS

C2 | SamamisCl

C1 Oskab end isiklikus kirjavahetuses selgelt ja tapselt vdljendada, kasutades keelt paindlikult
ja mojusalt; valdab emotsionaalset ja vihjelist keelepruuki, oskab teha nalja.

B2 Oskab kirjutada kirju, mis vahendavad tundeid voi kirjutajale téhtsaid siindmusi ja
kogemusi. Oskab kommenteerida partneri arvamusi ja teateid.

Bl Oskab kirjutada isiklikke kirju, mis vahendavad teateid ja annavad edasi motteid
abstraktsetel ja kultuuriteemadel (nt muusika, filmid).

Oskab isiklikus kirjas {isna iiksikasjalikult vahendada kogemusi, tundeid ja siindmusi.

A2 | Oskab kirjutada vdga lihtsaid isiklikke kirju, et véljendada tidnu vdi esitada vabandust.

Al | Oskab kirjutada liihikest ja lihtsat postkaarditeksti.

Skaalatabel 35. TEATED, SONUMID JA PLANGID

[C2

| Sama mis B1
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Cl | Samamis Bl

B2 | Samamis Bl

Bl Oskab kirjutada sonumit, mille eesmirk on infot saada vdi probleeme selgitada.
Oskab kirjutada sonumit, mis edastab lihtsat hddavajalikku teavet sdpradele, teenindajatele,
Opetajatele jt, kellega ta igapdevaelus kokku puutub; suudab edastada kodige olulisemat.

A2 | Oskab kuulamise jirgi kirja panna lithikesi ja lihtsaid teateid, kui tal on vdimalus paluda
neid korrata voi teisiti sOnastada.
Oskab kirjutada lithikesi lihtsaid teateid, mis puudutavad talle vajalikke asju.

Al Oskab kirjutada oma nime, aadressi, rahvust, vanust ja siinniaega ning arve ja kuupievi (nt

hotelli registreerimisplangil).

INTERAKTIIVSED STRATEEGIAD
Skaalatabel 36. SUHTLUSAKTIIVSUS (vooruvahetus)

C2 | Samamis C1

Cl Suudab eesmérgistatult ja vabalt valida sobivaid fraase, millega sona saada voi kdnevooru
hoides mdtlemisaega voita.

B2 | Oskab sekkuda arutellu, kasutab selleks olukohast keelt.
Oskab kdnelust olukohaselt alustada, jitkata ja 1opetada. Oskab votta kdnevooru.
Oskab konelust alustada ja sobival ajal kdnevooru votta; oskab soovi korral vestlust
16petada, kuid ei pruugi seda alati teha koige kohasemal viisil.
Oskab kasutada kéibefraase (nt ,,See on hea kiisimus”), et kdnevooru hoides motte
sOnastamiseks aega vdita.

Bl Oskab sekkuda arutellu, kui arutlusaine on tuttav, kasutab konevooru votmiseks sobivat
fraasi.
Oskab alustada, jatkata ja I0petada lihtsat silmast silma vestlust, kui kdneaine on talle tuttav
voi huvipakkuv.

A2 | Oskab alustada, jéatkata ja 10petada liihivestlust, kasutades lihtsaid votteid.
Oskab alustada, jitkata ja lopetada lihtsat silmast silma vestlust.
Oskab paluda tdhelepanu.

Al | Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 37. SUHTLUSKOOSTOO

C2 | SamamisCl

C1 | Suudab oskuslikult siduda oma juttu teiste omaga.

B2 Oskab anda tagasisidet ning lisada omapoolseid seisukohti ja jareldusi, aidates sel kombel
kaasa arutelu edenemisele.
Oskab toetada arutluse kéiku, ndidates, et moistab kuuldut, haarates teisi kaasa jne.

Bl Oskab kasutada pohisOnavara ja -strateegiaid, et vestlust voi diskussiooni iilal hoida.
Oskab kokku votta, kuhu diskussiooniga vélja on joutud, aidates kaasa teemas plisimisele.
Oskab korrata eelkdneleja deldut, et kinnitada vastastikust moistmist ja hoida juttu digel
kursil.
Oskab teisi mottevahetusse kaasata.

A2 | Oskab mirku anda, et saab jutust aru.

Al | Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 38. SELGITUSTE PALUMINE

C2 | Samamis B2

Cl | Sama mis B2

B2 Oskab tile kiisida, kas ta on riidkijast digesti aru saanud, ja kahtluse korral selgitust paluda.
Bl | Oskab paluda vahetult kuuldu kohta selgitusi voi tidpsustusi.
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A2 | Oskab lihtsate sdnadega paluda kordamist, kui pole teise juttu mdistnud.

Oskab paluda votmesonade voi -fraaside kordamist lihtsamate sonadega.

Oskab mirku anda, et ei suutnud teise juttu jalgida.

Al

Kirjeldus puudub.

TEKSTID )
Skaalatabel 39. MARKMETE TEGEMINE (loengus, seminaril jm)

C2 | Tajub 6eldus peituvaid vihjeid, oskab teha mérkmeid nii ridade vahele jdava kui sdnadesse
pandu kohta.

C1 Oskab oma huvivaldkonna loenguid iiksikasjalikult konspekteerida, talletades infot
sedavord tépselt ja originaalildhedaselt, et see on teistele arusaadav.

B2 Maoistab loogilise tilesehitusega loenguid, kui teema on tuttav, oskab konspekteerida
olulisena tunduvad seisukohad, kuigi kaotab sonalisele viljendusele keskendumise tottu osa
informatsioonist.

Bl Oskab teha hilisemaks kasutamiseks piisavalt tdpseid loengumarkmeid, kui teema kuulub
tema huvivaldkonda ning tekst esitatakse selgelt ja loogiliselt.

Oskab loengumirkmeid teha votmesdnade kujul, kui tegemist on tuttava teemaga ning tekst
esitatakse lihtsas sOnastuses ja selge hddldusega.

A2 Kirjeldus puudub

Al Kirjeldus puudub

Skaalatabel 40. TOO TEKSTIGA

C2

Oskab restimeerida eri allikate teavet ja sidusa tekstina sonastada neis esitatud pdhjendusi ja
arutlusi.

C1

Oskab teha kokkuvdtteid pikkadest keerukatest tekstidest.

B2

Oskab resiimeerida ja kommenteerida nii tarbe- kui loovtekste, arutledes erinevate
seisukohtade ja peamiste teemade iile.

Oskab restimeerida uudiseid, intervjuusid ja dokumentaalsaateid, mis sisaldavad arvamusi,
pohjendusi ja mottevahetust.

Oskab kokku votta filmide ja ndidendite sisu ja stindmustikku.

Bl

Oskab kokku panna eri allikatest parineva info ja teha sellest teistele kokkuvotte. Oskab
lithikesi lihtsas keeles tekste oma sdnadega kirja panna, kasutades originaalteksti sdnu ja
jargides selle kulgu.

A2

Oskab oma keelepadevuse ja -kogemuse piires leida ja kasutada lithemate tekstide
vOtmesoOnu ja -fraase voi lithikesi lauseid.

Oskab timber kirjutada lithemaid selge kdekirjaga kirjutatud voi triikitekste.

Al

Oskab iimber kirjutada iiksiksdnu ja lithemaid triikitekste.

SUHTLUSPADEVUS
Skaalatabel 41. ULDINE KEELEPAGAS

C2

Valdab mitmekesist keelevara; oskab mdtteid paindlikult sonastada, ihemdtteliselt
viljenduda, vajalikku rohutada voi eristada. On véimeline sdnastama kdike, mida viljendada
tahab.

C1

Oskab mitmekesisest keelevarast valida sobivaid vahendeid, et motteid selgelt sOnastada; ei
pea piirama seda, mida viljendada tahab.

B2

Oskab viljenduda selgelt, ilma et peaks olulisel miiral piirama seda, mida viljendada tahab.

Oskab keelt piisavalt, et sonu otsimata selgesonaliselt kirjeldada vajalikku, véljendada
seisukohti ja esitada pohjendusi. Kasutab ka liitlauseid ja lauselithendeid.

Bl

Oskab keelt piisavalt, et kirjeldada ootamatut olukorda, iisna tépselt selgitada mdtte voi

probleemi tuuma ja avaldada arvamust abstraktsetel voi kultuuriteemadel (nt muusika ja
filmid).
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Oskab keelt piisavalt, et viljenduda igapdevateemadel (perekond, huvialad, t60, reisimine,
paevasiindmused), kuigi jutus voib ette tulla takerdusi ja kaudset véljendust. Piiratud
sOnavara vOib pOhjustada kordamist voi ka sdnastusraskusi.

A2

Valdab keele pohivara sellisel tasemel, mis lubab toime tulla igapédevastes tavaolukordades;
siiski on sageli sunnitud sonumit lihtsustama ja sdnu otsima.

Tuleb lithikesi igapédevaseid viljendeid kasutades toime lihtsates konkreetsetes olukordades
(isikute ja igapdevatoimingutega seonduv, soovide ja vajaduste viljendamine, info kiisimine).
Oskab kasutada lause pohimalle ning rddkida meeldejéetud fraaside ja kdibevéljenditega
iseendast ja teistest, to0st, kohtadest, asjadest jne. Keelevara on véike ja koosneb pahedpitud
fraasidest, mis lubavad sonastada lihtsaid eluvajadusi. Ettendgematus olukorras voib tekkida
pause ja suhtlusraskusi.

Al

Teab lihtsaid pohiviljendeid iseenda ja oma konkreetsete vajaduste kohta.

Skaalatabel 42. SONAVARA ULATUS

C2 | Valdab rikkalikku sdnavara, sealhulgas idioome ja argikeeleviljendeid, tajub konnotatiivseid
tahendusi.

C1 | Valdab rikkalikku sdnavara ja oskab sonavaraliinkadest iile saada kaudse viljenduse abil;
sonade otsimist voi mone viljendi valtimist tuleb ette harva. Kasutab ka idioome ja
argikeeleviljendeid.

B2 Valdab {ildiste koneainete ja oma tegevusala piires ulatuslikku sdnavara. Oskab korduste
véltimiseks viljendust enamasti varieerida, kuid sdnavaraliingad vdivad siiski pohjustada
takerdust voi kaudset viljendust.

Bl Sonavara on piisav igapdevaste koneteemade jaoks (perekond, huvialad, t60, reisimine,
paevasiindmused), kuigi vahel vdib ette tulla kaudset viljendust.

A2 | Sdnavara on /kiillaldane, et tulla toime igapédevaste tuttavate toimingutega.

Sdnavara on piisav, et rahuldada pdhilisi suhtlusvajadusi.
Sonavara on piisav, et rahuldada lihtsaid eluvajadusi.
Al | Teab viga lihtsaid sdnu ja fraase mone konkreetse olukorra kohta.

Skaalatabel 43. SONAKASUTUS

C2 | Sonakasutus on jirjekindlalt dige ja sobilik.

C1 | Tuleb ette vdiksemaid keelevadratusi, kuid mérkimisvéarseid sGnakasutusvigu pole.

B2 Sonakasutus on iildjoontes tédpne; aeg-ajalt voib kiill sonavalikul eksida, kuid see ei takista
suhtlust.

B1 | Valdab pohisdnavara, kuid teeb markimisvéarseid vigu, kui on vaja véljendada keerukamat
maotet vOi kui kdneaine ja olukord on vdoras.

A2 | Valdab igapdevavajadustega piirnevat nappi sonavara.

Al | Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 44. GRAMMATIKA KORREKTSUS

C2 | Kasutab grammatiliselt diget keelt jérjekindlalt isegi siis, kui tdhelepanu on mujal (nt {itluse
planeerimisel vOi teiste asjaosaliste reageeringute jalgimisel).

C1 | Kasutab grammatiliselt diget keelt, vigu tuleb ette harva ja neid on raske mérgata.

B2 | Valdab grammatikat hésti, aeg-ajalt ette tulevaid vaaratusi, juhuslikke vigu ning lauseehituse
lapsusi suudab ise parandada.
Valdab grammatikat kiillaltki hésti. Ei tee vdéritimdistmist pdhjustavaid vigu.

Bl Kasutab tuttavas olukorras grammatiliselt tisna diget keelt, ehkki emakeele mdju on
mérgatav. Tuleb ette vigu, kuid need ei takista mdistmist.
Oskab tavaolukorras lisna digesti kasutada tiilipkeelendeid ja moodustusmalle.

A2 | Kasutab kiill digesti moningaid lihtsaid tarindeid, kuid teeb sageli vigu ka grammatika

pohivaras (nt ajab segi ajavormid voi eksib aluse ja 6eldise tihildamisel); siiski on enamasti
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selge, mida delda tahab.

ANV
10,
Al

Kasutab vaid tiksikuid &ra opitud tarindeid ja lausemalle, kuid ka nendes tuleb ette vigu.

Skaalatabel 45. HAALDUSPADEVUS

C2 | Sama mis C1
C1 | Oskab varieerida intonatsiooni ja kasutab digesti lauserdhku, et viljendada peenemaid
tdhendusvarjundeid.
B2 | On omandanud selge, loomuliku héddlduse ja intonatsiooni.
Bl Haildus on selge ja arusaadav, kuigi aeg-ajalt on mérgata voOrast aktsenti ja hddldusvigu.
A2 | Hiildus on iildjuhul piisavalt selge, et 6eldust aru saada, kuigi
vooras aktsent on mérgatav ja vestluspartnerid peavad acg-ajalt
paluma arusaamatuid kohti korrata.
Al Viheste dradpitud sOnade ja fraaside hddldusest vdivad mdningase pingutusega aru saada

need emakeelsed konelejad, kes sama keelerithma kdnelejatega sageli kokku puutuvad.

Skaalatabel 46. OIGEKIRJAOSKUS

C2 | Eitee digekirjavigu.

C1 Teksti paigutus, liigendus ja kirjavahemérgistus on jirjekindel ning toetab lugemist.
Teksti digekiri on korrektne, kuigi vahel esineb nipuvigu.

B2 Oskab kirjutada selgelt ja arusaadavalt, jdrgides teksti paigutamise ja liigendamise tavasid.
Kirjutamine ja kirjavahemaérgistus on tisna korrektne, ehkki vahel on mérgata emakeele
moju.

Bl Oskab tisna arusaadavalt kirjutada.

Kirjutamine, kirjavahemérgistus ja teksti paigutus on sedavord korrektne, et ei sega jilgimist.

A2 Oskab kirjutada lithikesi lauseid igapievastel teemadel (nt juhatada, kuidas kuhugi minna) .
Oskab héélduspéraselt (kuigi mitte digesti) kirjutada lithikesi sonu, mis kuuluvad tema
suulisesse sdnavarasse.

Al | Oskab timber kirjutada tuttavaid sonu ja lithikesi kdibefraase, nagu lihtsamad sildid ja

juhised, tarbeesemete ja poodide nimetused jms.
Oskab kirja panna oma aadressi, kodakondsust ja muid isikuandmeid.

Skaalatabel 47. KEELEKASUTUSE OLUKOHASUS

C2

Oskab histi kasutada idioome ja argikeelt, tajub konnotatiivseid tdhendusi.

Tajub emakeelekonelejate véljendusviisis avalduvaid sotsiolingvistilisi ja tihiskondlik-
kultuurilisi norme, oskab oma keelekasutuses neid arvestada.

Oskab tulemuslikult vahendada sihtkeelt ja tema enda emakeelt konelevaid isikuid. Oskab
vahendajana arvestada tihiskondlik-kultuurilisi ja sotsiolingvistilisi erinevusi.

C1

Tunneb paljusid idioome ja argikeeleviljendeid, tajub registrivahetusi; siiski voib vajada
mone sona kohta kinnitust, eriti kui selle hddldus on talle tundmatu.

Suudab jilgida filme, kus kasutatakse sldngi vm erikeelt.

Kasutab keelt paindlikult ja tulemuslikult enamikul suhtluseesmaérkidel, valdab
emotsionaalset ja vihjelist keelepruuki, oskab teha nalja.

B2

On voimeline viljenduma iisna kindlalt, selgelt ja viisakalt nii ametlikus kui vabas registris,
nii kuidas olukord parasjagu nouab.

Suudab mdningase pingutusega osaleda ja kaasa rddkida arutelus, isegi kui kasutatakse
argikeelt ja konetempo on kiire.

Oskab suhelda emakeelsete konelejatega, ilma et ta neile tahtmatult nalja teeks, neid &rritaks
vOi neilt tavapdrasest erinevat kditumist eeldaks.

Oskab olukohaselt véljenduda ja suudab viltida suuremaid sonastusvigu.

Bl

Oskab sonastada mitmesuguseid vajadusi, kasutades sagedasi viljendeid ja neutraalset keelt.
Tunneb peamisi viisakusndudeid, oskab neid téita.
On teadlik kultuurierinevustest, oskab suhestada oma ja vodrast kultuuri ning tihele panna
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olulisemaid erinevusi kommetes, hoiakutes, vidirtushinnangutes ja uskumustes.

ANV
10,
A2

Oskab lihtsate keelevahendite abil rahuldada keskseid konetarbeid (info andmine ja
kiisimine, selgituste ndudmine, arvamuse ja suhtumise véiljendamine).

Suudab tulemuslikult suhelda igapdevaolukordades, oskab kasutada kodige lihtsamaid
iildviljendeid ja jargida peamisi suhtlusreegleid.

Suudab vahetada liihikesi lauseid, oskab tervitamisel ja poordumisel kasutada igapdevaseid
viisakusviljendeid. Oskab esitada kutset, teha ettepanekut ja vabandada; oskab kutsele,
ettepanekule ja vabandusele vastata.

Al

Oskab kasutada kdige lihtsamaid igapédevaseid viisakusviljendeid (tervitades, hiivasti jéttes,
ennast tutvustades; oskab oelda ,,palun”, ,,tinan”, ,,vabandust” jms).

Skaalatabel 48. KEELEKASUTUSE PAINDLIKKUS

C2 Oskab motteid paindlikult timber sonastada, varieerides keelekasutust olukorra voi
vestluspartneri jirgi. Oskab viljenduda ihemdtteliselt.

Cl | Sama mis B2+

B2 Oskab viljendusvahendite valikul ldhtuda olukorrast ja sdnumi vastuvdtjast. Oskab valida
olukohase ametlikkuse astme.
On vdimeline kohanema vestluse suuna, stiili voi rohuasetuse muutustega.
Oskab varieerida viljendusviisi.

Bl Oskab kohandada oma véljendust, et tulla toime ebatiiiipilises ja isegi keerulises olukorras.
Oskab paindlikult kasutada lihtsaid keelevahendeid, et viljendada vajalikku.

A2 | Oskab kasutada meeldejdetud lihtsaid fraase. Suudab sonakasutust vihesel méaéral varieerida,
kui olukord seda nduab.
Oskab sonu timber tdstes varieerida dradpitud fraase, kui olukord seda nduab.

Al | Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 49. VOORUVAHETUS

C2 | SamamisC1

C1 | Suudab eesmirgistatult ja vabalt valida sobivaid fraase, millega sona saada vdi kdnevooru
hoides mdtlemisaega voita.

B2 | Oskab sekkuda arutellu, kasutab selleks olukohast keelt.
Oskab konelust olukohaselt alustada, jitkata ja 1opetada. Oskab votta kdnevooru.
Oskab konelust alustada ja sobival ajal kdnevooru votta; oskab soovi korral vestlust 10petada,
kuid ei pruugi seda alati teha kdige kohasemal viisil.
Oskab kasutada kiibefraase (nt ,,See on hea kiisimus”), et kdnevooru hoides motte
sOnastamiseks aega voita.

B1 Oskab sekkuda arutellu, kui arutlusaine on tuttav, kasutab kdnevooru votmiseks sobivat
fraasi.
Oskab alustada, jatkata ja I0petada lihtsat silmast silma vestlust, kui kdneaine on talle tuttav
vO1 huvipakkuv.

A2 | Oskab alustada, jétkata ja Iopetada lithivestlust, kasutades lihtsaid votteid.
Oskab alustada, jétkata ja I0petada lihtsat silmast silma vestlust.
Oskab paluda tdhelepanu.

Al | Kirjeldus puudub.

Skaalatabel 50. TEEMAARENDUS

C2 | Samamis C1

C1 | Oskab sonastada keerukaid kirjeldusi ja jutustusi: siduda allteemasid, arendada matet ja
10petada sobiva kokkuvottega.

B2 Oskab arendada kirjeldamist voi jutustamist ndudvat teemat, avades peamisi seisukohti ning
toetades neid pohjenduste ja ndidetega.
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Bl

Oskab iisna ladusalt jutustada ja kirjeldada, viljendades motteid lihtsate lausete jarjendina.

A2

Oskab jutustada ja kirjeldada sidumata lausetega.

Al

Kirjeldus puudub

Skaalatabel 51. TEKSTI SELGUS JA SIDUSUS

C2 | Oskab luua loogilisi, mottelt ja ehituselt sidusaid tekste, kasutades mitmeid iilesehitusviise ja
sidumisvotteid.

Cl | Oskab selgelt, sujuvalt ja loogiliselt vdljenduda, valdab kompositsioonimalle ja
sidumisvotteid.

B2 Oskab mitmesuguste siduvate viljendite abilt tulemuslikult edasi anda motteseoseid.
Oskab kasutada piiratud hulgal sidumisvotteid, mis lubab {ihendada lausungid selgeks
sidusaks tekstiks. Mdttekéik vaib seejuures jddda moneti katkendlikuks, eriti pikemates
16ikudes.

B1 | Oskab ithendada liihemaid ja lihtsamaid sisuiiksusi lihtsaks seotud jarjendiks.

A2 | Oskab kasutada kdige sagedasemaid sidesdnu, et ithendada lauseid jutustuseks voi tunnuste
loendeid kirjelduseks.

Oskab siduda lihtsate sidesonade abil nagu ,,ja”, ,,aga”, ,,sest”.
Al Oskab siduda sonu ja fraase pohisidendite abil nagu ,,ja” voi ,,s1is”.

Skaalatabel 52. KONE LADUSUS

C2 | Oskab viljenduda loomulikult, pingutuseta ja takerdumata. Pause teeb vaid tipsema
sOnastuse vOi sobiva ndite ja selgituse otsimisel.

Cl | Oskab viljenduda ladusalt ja spontaanselt, peaaegu pingutuseta. Keerulisema teema korral
vOib loomulik, sujuv kdnevool siiski takerduda.

B2 On vdimeline ettevalmistuseta suhtlema, viljendub ladusalt ja vabalt ka siis, kui késil on
pikem ja keerukam koneldik.
Oskab konetempo hoida enam-vihem {ihtlase ka pikemate kdneldikude korral. V3ib kdhelda
vormide ja védljendite valikul, kuid pikemaid pause teeb harva.
Suudab suhelda kiillaltki ladusalt ja spontaanselt, nii et igapdevases suhtluses
emakeelekdnelejatega ei pea kumbki pool pingutama.

Bl On voimeline vordlemisi vabalt véljenduma. Suudab jitkata korvalise abita, kui
sOnastusraskuste tottu ummikusse sattub ja kdnes seetdttu pause tekib.
Oskab arusaadavalt viljenduda, kuigi pikema koneldigu korral teeb sageli pause, et otsida
sOnu ja grammatilisi vorme voi korrigeerida sonastust.

A2 | Oskab end liihivestluses mdistetavaks teha, kuigi sageli on mérgata pause, ebasobivaid
alustusi ja iimbersOnastamist.
Oskab viljenduda liihifraasidega, kui kdneaine on tuttav. Kone on takerduv, védga sageli on
margata ebasobivaid alustusi.

Al | Tuleb toime viga lithikeste sidumata valmisfraasidega. Teeb sageli pause, et otsida

viljendeid, hddldada vooramaid sonu voi korrigeerida sonastust.

Skaalatabel 53. VALJENDUSTAPSUS

C2 Oskab peenemate tihendusvarjundite edasiandmiseks iisna korrektselt kasutada
mitmesuguseid tdpsustavaid keelendeid (médraméarsonu, korvallauseid jm).
Oskab ithemotteliselt véljenduda, vajalikku rohutada voi eristada.

Cl | Oskab arvamustes ja viidetes iisna tipselt edasi anda kindluse, kahtluse, voimalikkuse jms
astet.

B2 Suudab tagada iiksikasjaliku usaldusviirse teabe.

Bl Oskab iisna tépselt selgitada mdtte voi probleemi tuuma.

Suudab edastada lihtsat ja pakilist teavet, anda edasi kdige olulisemat.
Oskab arusaadavalt viljendada oma jutu peamist matet.
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A2 | Suudab tuttavas igapdevaolukorras vahendada lihtsat nappi teavet. Ootamatus olukorras peab

enamasti sOnumit lihtsustama.

Al

Kirjeldus puudub.
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